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ZNACKOVA OPRAVNA SINGER

AUTORIZOVANY SERVIS SINGER OBAL VYROBKU.

Klapkova 74 Byly spInény povinnosti vyplyvajici ze zakona €.

180 00 Praha 8 477/2001 Sb., o obalech, v&etné uhrazeni finanéniho
tel.: 272 773 079 prispévku organizaci zajistujici vyuziti obalového
e-mail: servis@singer.cz odpadu. Doporu€ujeme uschovat po dobu zaruky

obal vyrobku véetné vyplni, pro moznost bezpe¢ného
pfepraveni do servisniho stfediska.

ODLOZTE NA MiSTO URCENE ®
OBCi K UKLADANi ODPADU! Eﬁ
ELEKTROODPAD

Byly spInény povinnosti vyplyvajici ze zakona €.
185/2001 Sb., o odpadech véetné uhrazeni finan¢niho
prispévku organizaci zajistujici recyklaci.

ODLOZTE NA MiSTA K TOMU
URCENA, NEODSTRANUJTE SPOLU
SE SMESNYM KOMUNALNiM

ODPADEM.
|

Ekologicka likvidace tohoto zafizeni je zajisténa
v ramci kolektivniho systému RETELA.

SINGER




DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento domaci Sici stroj byl zkonstruovan v souladu s normami IEC/EN 60335-2-28 a UL1594.

DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

PFi pouzivani elektrickych pfistroji by méla byt vzdy dodrzovana zakladni bezpeénostni opatfeni,
vCetné nasledujicich:

Pfed pouzitim tohoto domaciho Siciho stroje si pfectéte veskeré pokyny. Pokyny uchovejte na
vhodném misté pobliz Siciho stroje. Pokud Sici stroj pfedavate treti osobé, nezapomerite jej pfedat
spole¢né s pokyny.

NEBEZPECI - sNiZENi NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM :

- Sici stroj pFipojeny ke zdroji napajeni by nikdy nemél byt ponechan bez dozoru. Sici stroj odpojte
od zdroje napdjeni vzdy ihned po pouZziti, pfed Cisténim, sejmutim krytu, promazavanim nebo
pred provadénim jakychkoli servisnich uprav uvedenych v pfirucce k pouZiti.

VAROVANI - SNiZENi RIZIKA POPALENI, POZARU, URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ZRANENI :

- Nepouzivejte Sici stroj jako hra¢ku. Pokud Sici stroj pouZzivaji déti nebo pokud jsou v jeho blizkosti,
musi byt stroj pod dozorem.

- Tento Sici stroj pouzivejte pouze k uréenym ucelim popsanym v této pfirucce. Pouzivejte pouze
prislusenstvi doporu¢ované vyrobcem uvedené v této prirucce.

- S Sicim strojem nikdy nepracujte, pokud je jeho napajeci $filira nebo zastréka poskozena nebo
pokud nepracuje spravné, byl poskozen, upadl na zem nebo byl upustén do vody. Sici stroj vratte
nastaveni elektrickych ¢i mechanickych Casti.
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- Sici stroj nikdy nepouzivejte se zakrytymi vzduchovymi praduchy. Vétraci otvory Siciho stroje a
nozni ovlada¢ udrzujte Cisté bez nahromadénych zbytkd cupaniny, prachu a ustfizku latky.

- Udrzujte ruce v bezpecéné vzdalenosti od vSech pohybujicich se Casti. Dbejte zvySené pozornosti
v blizkosti jehly Siciho stroje. 3

- Vzdy pouzivejte vhodnou stehovou desku. Spatna stehova deska muze zpUsobit zlomeni jehly.

- Nepouzivejte ohnuté jehly.

- Pri Siti latku netahejte ani na ni netlacte. Mohlo by dojit k vychyleni jehly a jejimu naslednému
Zlomeni.

- Noste ochranné bryle.

- Pfi upravach v okoli jehly, napfiklad pfi navlékani jehly, vyméné jehly, naviékani civky nebo
vymeéneé pfitlacné patky atd. Sici stroj vypnéte ("O").

- Do Zzadného otvoru nevkladejte ani nevhazujte Zadné predméty.

- Sici stroj nepouZivejte venku.

- S Sicim strojem nepracujte na mistech, kde se pouzivaji aerosolové (sprejové) prostiedky, nebo
na mistech, kde se pracuje s kyslikem.

- Pfed odpojenim Siciho stroje prepnéte vSechny ovladace do polohy vypnuto ("O") a poté
vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

- ZastrCku nikdy nevytahujte tahanim za $idru. Pfi vytahovani uchopte zastréku, nikoli Sfidru.

- Nozni ovladac slouZi k ovladani Siciho stroje. Na nozZni ovlada¢ nepokladejte Zadné predméty.

- Nepouzivejte Sici stroj, pokud je mokry.

- Je-li osvétlovaci lampa LED poskozena nebo rozbita, jeji vyména musi byt provedena vyrobcem
nebo jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo vzniku
nebezpedi.

- Je-li nap3jeci kabel propojeny s noznim ovladacem poSkozeny, jeho vyména musi byt provedena
vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se

zabranilo vzniku nebezpeci.
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- Tento Sici stroj je dodavan s dvojitou izolaci. Pouzivejte pouze identické nahradni dily. Viz pokyny
pro servis pristroju s dvojitou izolaci.

TYTO POKYNY SI PONECHEJTE
POUZE PRO EVROPU :

Tento stroj mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo osoby s nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud je nad nimi
vykonavan dohled nebo pokud byly proskoleny o bezpe¢ném pouzivani stroje a jsou si védomy
prisludnych rizik. S timto strojem si nesmi hrat déti. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét
déti bez dohledu.

Hladina hluku za béznych provoznich podminek nepfekracuje 75 dB (A).

Stroj se smi pouzivat pouze s noznim ovladacem typu KD-1902, FC-1902 (110-120V) / KD-2902,
FC-2902A, FC-2902C, FC-2902D (220-240V) vyrobenym spolecnosti ZHEJIANG FOUNDER
MOTOR CORPORATION LTD. (China) / 4C-316B (110-125V) / 4C-316C (127V) / 4C-326C (220V)
1 4C-326G (230V) / 4C-336G (240V) / 4C-336G (220-240V) vyrobenym spole¢nosti Wakaho
Electric Ind. Co., Ltd. (Vietnam)

MIMO EVROPU :

Tento Sici stroj neni ur€en k pouzivani osobami (v€etné déti) s omezenymi télesnymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi, nebo osobami s nedostateCnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud
nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpe€nost, ktera jim sdélila pokyny tykajici se
pouZzivani Siciho stroje. Déti by mély byt pod dohledem, aby si s Sicim strojem nemohly hrat.
Hladina hluku za béznych provoznich podminek nepfekracuje 75 dB (A).

Stroj se smi pouzivat pouze s noznim ovladacem typu KD-1902, FC-1902 (110-120V) / KD-2902,

5-1



FC-2902A, FC-2902C, FC-2902D (220-240V) vyrobenym spole¢nosti ZHEJIANG FOUNDER
MOTOR CORPORATION LTD. (China) / 4C-316B (110-125V) / 4C-316C (127V) / 4C-326C (220V)
/ 4C-326G (230V) / 4C-336G (240V) / 4C-336G (220-240V) vyrobenym spolecnosti Wakaho
Electric Ind. Co., Ltd. (Vietnam)

SERVIS VYROBKU S DVOJITOU IZOLACI

U vyrobku s dvoijitou izolaci jsou namisto uzemnéni pouZzity dva systémy izolace. K vyrobku s
dvojitou izolaci se neposkytuje Zadny uzemnovaci prostfedek a ani by takovy prostfedek nemél byt
k vyrobku pfidavan. Servis vyrobku s dvojitou izolaci vyzaduje zvlastni péci a znalosti systému, a
proto by jej mél provadét pouze kvalifikovany servisni technik. Nahradni dily pro vyrobky s dvoijitou
izolaci musi byt identické s dily pouZitymi ve vyrobku. Vyrobek s dvojitou izolaci je oznacCen slovy
"DVOJITA IZOLACE" nebo "S DVOJITOU IZOLACI".
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BLAHOPREJEME VAM

Jako majitel nového Siciho stroje Singer mate pred sebou vzrusujici tvaréi dobrodruzstvi. Od prvniho okamziku, kdy s
nim zacnete pracovat, si uvédomite, Ze Sijete na jednom z nejsnaze ovladatelnych stroju, jaky byl kdy vyroben.

Doporucujeme Vam, abyste predtim, nez zacnete stroj pouzivat, zjistili vSechny jeho schopnosti dukladnym
prostudovanim tohoto navodu krok za krokem.

Abyste vzdy méli k dispozici to nejmoderné;jsi zafizeni, vyhrazuje si vyrobce pravo, uzna-li to za nutné, kdykoli zménit
vzhled nebo konstrukci tohoto stroje i jeho prisluSenstvi.

SINGER?® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti The Singer Company Ltd. S.a.r.l. a jejich pobocek.
Copyright © 2016
VS8echny prava vyhrazena po celém svété.
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[] Zakladni ¢asti stroje

CoNoOOhWON =

Voli¢ nastaveni napéti

Nitova paka

Odfezavac niti

Pritlacna patka

Stehova deska

Nasuvna pridavna deska / schranka na pfislu$enstvi
Packa pro zpétné Siti

Doraz civky na spodni nit

Voli¢ Sifky stehu

. Voli¢ délky stehu

. Vybér stehu

. Packa pro vysiti knoflikové dirky v jednom kroku
. Automaticky navlékac jehly




[] Zakladni ¢asti stroje

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Horizontalni kolik civky niti
Navije¢ spodni niti

Otvor pro druhy kolik civky

Ruéni kolo

Hlavni vypina¢ (vypinac osvétleni)
Elektricka zasuvka stroje

Voditko spodni niti

Voditko horni niti

PFedni kryt

Drzadlo

Packa pro zvedani pfitlacné patky
Ovladaci pedal

Sitova Sndra




[] Pfipojeni stroje k siti

Zapnéte stroj do zasuvky podle obrazku (1).
Tento spotfebi¢ je vybaven sitovou vidlici (2).

Pozor:
Sitovou $ndru vypinejte ze zasuvky jen neni-li stroj v provozu.

Ovladaci pedal
Ovladacim pedalem ménite rychlost Siti (3).

Pozor:

Mate-li pochybnosti o spravném zapojeni stroje do sité, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Kdyz stroj nepouzivate, vzdy jej odpojte od sité.

Ke stroji musite pouzivat ovladaci pedal jemu uréeny s typovym
oznacenim.

Osvétleni pracovni plochy
PFrepnutim hlavniho vypinace (A) do polohy ,I“ zapnete stroj i osvétleni.

Uzemnovaci
konektor

2 3
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[] Packa pro zdvizeni pritlaéné patky se dvéma polohami

Sijete-li nékolik vrstev nebo silnou latku, mdzZete zdvihnout pfitladnou
patku do zvySené polohy pro snazsi vkladani vyrobku (A).

1"



[1 PrisluSenstvi

Zakladni prislusenstvi (1)

. Univerzalni patka

. Zipova patka

Patka k Siti knoflikovych direk
. Patka na pfiSivani knoflik(
. Paracek / stétecek

Vodi€ okraje latky

. Balicek jehel

. Cepicka civky mala a velka
Civka na spodni nit (3x)
Sroubovak

Kryci deska podavace
Mékky kryt

—xXT T SQ 00T

Specialni prisluSenstvi (2)

(Téchto 10 kusU pfislusenstvi se nedodava se strojem, ale mizete je
koupit u svého prodejce jako zvlastni pfisluSenstvi.)
m. Kolik pro druhou nit

n. Patka pro saténovy steh

. Obrubovaci patka

. Lemovaci patka

. Patka pro nasivani $narky

Patka pro slepy steh

Lataci/vySivaci patka

Rasici patka

. Quiltovaci a proSivaci patka

Patka pro rovnomérné podavani

<ct®woSQOTO

1. Zakladni prislusenstvi

@ @

006806008 006905008

2. Volitelné prislusenstvi

006812008

S G B R

006804008 006803008 006800008 006810008
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[] Navijeni spodni niti

- Nasadte civku s niti na horizontalni kolik a zabezpecte Cepickou
(1/2)

- Zamacknéte nit do vodice niti. (3)

- Otocte nit proti sméru hodinovych ruciéek kolem napinacich talifkd
pro navijeni spodnich niti (4).

- Navlecte nit do civky podle obrazku a nasadte civku na kolik (5).

- Pritlacte civku smérem doprava (6).

- Pridrzte konec niti (7).

- Seslapnéte ovladaci pedal (8).

- Odstfihnéte nit (9).

- Pritlacte civku zpét doleva (10) a sundejte civku z koliku.

Poznamka:

Kdyz je kolik navije€e spodni niti v poloze ,navijeni®, stroj nesije a ruéni
kolo se neotaci. Chcete-li zasit Sit, prepnéte kolik civky doleva (poloha
Siti).

~
=]
©
-
o

13



[1 Vkladani spodni niti

Pri vkladani civky se spodni niti musi byt jehla v nejvyssi poloze.

Otevrete odklapéci kryt (1).

Odklopte vyklapéci uchyt pouzdra civky (a) a pouzdro vytahnéte (2).

PFidrzte pouzdro civky jednou rukou a vliozte do ného civku, aby se
nit odvijela doprava (podle Sipky) (3).

Vedte nit vyfezem a pod prstem (4). Nechte asi 15 cm nité venku.
Uchopte pouzdro civky za vyklapéci uchyt (5).

Vlozte pouzdro do ¢lunku (6).

Pozor:
PFed vkladanim a vyjimanim spodnich niti vypnéte hlavni vypinaé
(-0%.
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(] Napéti niti

Napéti horni niti
Zakladni nastaveni napéti: ,4“.

A. Normalni napéti niti pro Siti rovnym stehem.

B. Napéti niti pFili nizké pro $iti rovnym stehem. Otocte knoflikem na

C. Napéti niti pFilis vysoké pro Siti rovnym stehem. Otocte knoflikem na
nizsi Cislo.

D. Normalni napéti pro entlovaci steh a pro ozdobné stehy. Napéti je
nastaveno spravnég, kdyz je na spodni strané latky nepatrné vidét
horni nit.

Napéti spodni niti

Pro vyzkouseni napéti spodni niti vyjméte civku i s pouzdrem ze stroje
a pfidrzte ji za nit. Jednou az dvakrat za ni trhnéte. Je-li napéti spravné,
nit se odvine asi o tfi az pét centimetrd. Je-li napéti pfili§ velké, nit se
neodvine vibec. Je-li napéti pfili§ malé, odvine se velky kus niti. Napéti
upravte malym Sroubkem na boku pouzdra civky.

Poznamka:

- Pro dobré Siti je spravné nastaveni napéti niti nezbytné.

- Z&dné jednotné napéti vhodné pro véechny stehové funkce, latky a
nité neexistuje.

- Vyvazené napéti (stejné stehy nahore i dole) se obvykle vyZaduje
jenom pro seSivani rovnym stehem.

- V 90% veskerého Siti je napéti mezi ,3“ a ,5".

- Pro entlovaci a ozdobné stehy by mélo byt napéti vSeobecné nizsi,
nez pro rovny steh.

- U v8ech ozdobnych steht také dosahnete hezéiho efektu a mensiho
shrnovani latky, kdyz je horni nit vidét vespodu latky.

15




1 Navlékani horni niti

Navlékani je jednoducha operace, ale je nutné ji provadét spravné, jinak
by mohlo dojit k riznym problémdam béhem Siti.

- Zacnéte zdvizenim jehly do nejvyssi polohy (1) a pokraéujte v
otaceni ruénim kolem proti sméru hodinovych ruci¢ek, az jehla za¢ne
klesat. Zdvizenim pfitlaéné patky uvolnéte napinaci talifky.
Poznamka: z bezpecénostnich divodi se doporuéuje pred
navlékanim vypnout stroj.

- Nadzdvihnéte kolik pro civku s niti, nasadte civku, aby se nit odvijela
podle obrazku a na ni €epic¢ku. Na malou civku nasadte ¢epicku
mensi stranou k civce (2).

- Vedte nit z civky skrz voditko horni niti (3) a protahnéte ji skrz
predpinaci pruzinu podle obrazku (4).

- Navlecte nit tak, Ze povedete nit pravou $térbinou doll a levou
nahoru (5). Pfi tomto kroku je vhodné pfidrzovat nit mezi civkou a
prvnim voditkem.

-V nejvyssi pozici protahnéte nit zprava doleva ockem nitové paky a
vedte ji opét doll (6).

- Nyni vedte nit za tenké draténé voditko na svorce jehly a do jehly,
kterou navlecte zpfedu dozadu.

- Vytahnéte asi 15 az 20 cm niti dozadu za jehlu. Nit odfiznéte na tuto
délku vestavénym feza¢em niti (8).

4
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[] Automaticky navlékac niti

- Zdvihnéte jehlu do horni Gvraté.

- Stisknéte packu (A) doll, az na doraz.

- Navléka¢ se automaticky pretoci do polohy pro navleceni (B)
- Vedte nit kolem voditka (C).

- Vedte nit pfed jehlou kolem hacku (D).

- Uvolnéte packu

- Protahnéte nit ouskem jehly

Pozor:
Vypnéte hlavni vypinac (,0)! 1

17



[] Vytazeni spodni niti

Pridrzte horni nit levou rukou. Ota€enim ruénim kolem (1) smérem k
sobé (proti sméru hodinovych ruéi¢ek) az bude jehla v horni vrati.

Poznamka:
Nejde-li spodni nit vytahnout, podivejte se, zda neni pfiviena ve
sklopném krytu nebo za nasuvnym stolkem.

Pomalym vytahovanim horni niti vytdhnéte z otvoru ve stehové desce
spodni nit (2).

PolozZte obé nité dozadu za stehovou desku (3).

18



[1 Jak si vybrat steh

Vybér stehu se provadi jednoduse, otacenim volicem steht. Knoflikem
pro vybér stehu mizete otacet v obou smérech.

Pro rovny steh nastavte voli¢ stehd na , | “. Ovladacem délky stehu
nastavte pozadovanou délku.

Pro entlovaci steh nastavte voli¢ steht na ,, % Podle latky, s niz
pracujete, si nastavte Sifku a délku stehu.

Pro zvoleni dal$ich steh( nastavte ovlada¢ délky stehu na ,S1“ nebo
,52", volicem stehu si vyberte pozadovany steh a ovladacem Sitky stehu
si upravte Sitku pozadovaného stehu.

Packa pro zpétné Siti

Knoflik nastaveni Sirky stehu
Knoflik nastaveni délky stehu
Knoflik pro vybér stehu
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[] Voli¢ délky stehu a voli¢ Sifky stehu

Funkce knofliku pro nastaveni Sifky stehu

Maximalni Sifka entlovaciho stehu je 5 mm, nicméné Sitku muzete u
kazdého stehu zmensit. Sitka stehu se zvétéuje, kdyZ otagite knoflikem
od 0"k ,5“ (1)

Voli¢em Sifky stehu ovladate také polohu jehly pfi rovném stehu. Poloha
,0“ je UpIné vlevo, poloha ,5“ UpIné vpravo, Stfedova poloha je mezi ,2*
a,3"

Funkce délky stehu u Siti entlovacim stehem

Nastavte voli¢ stehu na entlovaci steh.

Kdyz se blizite nastavenim délky stehu k hodnoté ,0% zvySuje se
hustota entlovaciho stehu.

Upravenych stehl zpravidla dosahnete pfi délce ,2.5 a méné.

Husty entlovaci steh (blizko u sebe) se nazyva stehem saténovym (2).

Funkce knofliku pro nastaveni délky stehu u rovnych steht

Pro Siti rovnym stehem nastavte na voli¢i stehu rovny steh. Otacejte
volicem délky stehu a jednotlivé stehy se budou smérem k ,0°
zkracovat. Otacenim smérem k ,4“ se budou stehy prodluzovat.

steh. Sijete-li tenkou latku nebo pouzivate-li tenkou jehlu a nit, nastavte
kratSi stehy.

O ——— —
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[0 Siti rovnym stehem

Kdyz zacinate Sit, nastavte stroj na rovny steh (1).

VlozZte latku pod pfitlaénou patku okrajem k pozadované vodici ¢afe na
stehové desce (2).

Spustte pfitlacnou patku a seslapnutim ovladaciho pedalu zaénéte Sit

3).
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L] Zpétné Siti
Pro zpevnéni zacatku a konce Svu stisknéte packu pro Siti zpét (A).

Usijte nékolik steht zpét. Po uvolnéni packy bude stroj it opét dopfedu

(1)

[1 Vyjmuti vyrobku

Otacenim ruénim kolem k sobé (proti sméru hodinovych rucic¢ek)
zdvihnéte nitovou paku do nejvyssi polohy, zdvihnéte pfitlacnou patku a
vyjméte vyrobek zpod jehly a zpod pritlacné patky (2).

[l OdFfiznuti niti

Vytahnéte nité pod pfitlaénou patku a dozadu za ni. Vedte nité na
stranu kolem ¢elniho panelu a do odfezavace (B). ZataZzenim doll nité
odrfiznéte (3).
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[] Volba stretchového (pruzného) stehu

Stretchové (pruzné) stehy jsou na voli¢i steht odli§eny modre. Nastavte
voli¢ stehl na pozadovany steh. Poté nastavte délku stehu na ,S1“. Zde
uvadime dva priklady pruznych steht:

Rovny pruzny steh

Nastavte voli€ stehd na ,i“.
Doda trojnasobné zpevnéni pruznym a namahanym stehm
Stroj Sije dva stehy dopfedu a jeden zpét.

Ric Rac
Nastavte voli¢ stehl na E

Steh Ric Rac je vhodny pro pevné latky, jako je dzinovina, mans$estr,
popelin, platno apod.

—— ——
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[] Slepy steh

Pro lemovani zavésu, zakladani kalhot, sukni atd.
M Slepy steh pro pruzné latky
A Slepy steh/pradlovy pro pevné latky

Nastavte délku stehu v rozmezi podle tabulky vpravo. Slepé stehy se
nicméné bézné S§iji s delSim nastavenim. Nastavte Sifku stehu, aby
odpovidala sile/typu latky, kterou Sijete, v rozmezi podle obrazku vpravo
na této strance. Obecné se pouziva pro tenci latky uzsi steh a pro
silngjsi latky Sirsi. Usijte si nejprve zkousku, abyste zjistili, zda mate stroj
spravné nastaven pro danou latku.

Slepy steh:

Otocte lem na pozadovanou $itku a sezehlete jej. Pielozte jej zpét (dle
obr. 1) na licovou stranu, aby horni okraj lemu pfesahoval asi o 7 mm na
licovou stranu pieloZzené latky.

Zacnéte pomalu Sit po pfekladu, aby se jehla lehce dotykala
prelozeného okraje a zachycovala jen asi jedno &i dvé vlakna latky (2).

Po dositi latku rozlozte a sezehlete.

Poznamka:
Nejlépe se Vam bude Sit slepy steh, pouzijete-li specialni patku pro
slepy steh, kterou koupite u svého prodejce SINGER® (objednaci &islo

najdete na strané 6).
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[] Vysiti knoflikové dirky v jednom kroku

Siti knoflikovych direk je jednoduchy proces se spolehlivym
vysledkem. Nicméné se doporucuje si vzdy usit knoflikovou dirku
jako vzorek na stejné latce se stejnym stabilizatorem.

Vysiti knoflikové dirky

1. Nakreslete si krejéovskou kFidou polohu knoflikové dirky na latce.

2. Nasadte patku pro knoflikové dirky a nastavte voli¢ steht na S

Nastavte délku stehu na u“. Nastavte Sitku stehu na ,5". Mozna
bude tfeba Sitku stehu upravit, aby odpovidala vyrobku. USijte si
nejprve zkousku, abyste si urcili nastaveni.

3. Spustte pfitlatnou patku, aby se znacka na patce kryla se znackou
na latce (A). (Nejprve se uSije predni uzavérka.) (Vyrovnejte znacku
na latce (a) se znackou na patce (b).)

. Otevrete desticku patky a vlozte knoflik (B).

. Spustte packu knoflikové dirky a jemné ji zatlacte dozadu (C).

. Spustte stroj a lehce pfidrzujte horni nit.

. Vysiti knoflikové dirky se provede v pofadi (D).

. Po dokonéeni cyklu zastavte stroj.

0 ~NO O N

Vysiti knoflikové dirky na pruzné latce

Sijete-li knoflikovou dirku na pruzné latce, zahaknéte pod patku silnou

nit nebo $ndrku. Sloupky knoflikové dirky béhem Siti Sridirku obsiji.

1. Nasadte patku pro knoflikové dirky a nastavte voli¢ stehd na i
Nastavte délku stehu na ,win®,

2. zahaknéte silnou nit na zadnim konci pfitlacné patky a vedte konce
niti dopfedu, zasadte je do drazek a prozatim zavazte.

3. Spustte pfitlatnou patku a zacnéte $it.

*Sitku stehu nastavte podle sily vioZené niti.

4. Az dosijete, lehce zatahnéte za nit, vyrovnejte dirku a odstfihnéte
prebyvajici konce.
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1 PFisivani knoflikt

Nasadte kryci desku podavace (1). Zamérite univerzalni patku za patku
pro pfiSivani knoflika (2). Délku stehu nastavte na ,0“.

Nastavte Sitku stehu na ,,0“ a usijte nékolik zajiStovacich steh(.
Vytahnéte jehlu z latky. Zvolte entlovaci steh a nastavte $ifku na ,3“

- ,5". Otocenim ruénim kolem zkontrolujte, jestli jehla jde do pravé i levé
dirky knofliku a nedotyka se jej (upravte Sifku stehu podle vzdalenosti
direk v knofliku). Pomalu pfisijte knoflik asi 10 stehy. Vytahnéte jehlu z
latky, nastavte Sifku stehu na ,,0“ a usijte nékolik zajiStovacich stehl

Pozadujete-li kréek, vlozte nahoru na knoflik lataci jehlu a Sijte. U
knoflikG se 4 dirkami nejprve proSijte predni par direk, posurite vyrobek
dopfedu a proSijte zadni par direk.
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[ ] Nasazeni nasuvné pridavné desky

PFidrzte nasuvnou desku ve vodorovné poloze a zamacknéte ji ve sméru
Sipky (1).

Chcete-li nasuvnou desku sejmout, vytahnéte ji doleva.

Vnitfek nasuvné desky muzete pouzit jako schranku na pfislusenstvi.

Odklapéci kryt schranky otevrete podle obrazku (2).
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[ Nasazeni drzaku pritlacné patky

Zdvihnéte patkovou ty¢ (a) packou pro zdvihani pritlaéné patky. Nasadte
drzak pfitlacné patky podle obrazku (1).

Nasazeni pritlaéné patky

Spustte drzak patky (b) packou pro zdvihani pfitlaéné patky, aby byl
vyfez (c) pfimo nad trnem (d) pfitlacné patky (2). Pfitlacna patka (f) se
automaticky nasadi.

Sejmuti pritlaéné patky
Zdvihnéte pfitlacnou patku (3) packou pro zdvihani pfitlaéné patky.
Zdvizenim packy (e) patku uvolnite.

Nasazeni voditka Svu
Nasadte voditko $vu do otvoru (g) podle obrazku.
Nastavte voditko podle potfeby na lemy, sklady, plisé atd. (4).

Pozor:
PFi provadéni kterékoli ze shora uvedenych operaci vypnéte hlavni
vypina¢ (,0%)
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[1 Odpovidajici jehla / latka / nit

PRUVODCE VYBEREM JEHLY, LATKY A NITI

VELIKOST JEHLY

LATKA

NIT

9-11 (70-80)

Tenké latky — tenké baviny, voal, kepr, hedvabi, muselin,
bavinéné uplety, trikot, Zerzej, krep, polyesterové tkaniny,
latky na kosile a halenky

Tenka bavinéna, silonova, polyesterova, polyesterova s
bavinénym opfredenim.

11-14 (80-90)

Stfedné silné latky — bavina, satén, utérkovina, plachtové
platno, dvojity Uplet, tenci vinéné latky

VétSina prodavanych niti ma stfedni silu a hodi se na tyto
latky a velikosti jehel.
Na syntetické materialy pouzijte polyesterové niti a na

kGize a kozenky.

14 (90) Stfedné silné latky — bavinéna celtovina, vinéné latky, silngjsi | . . - SO
aplety, froté. pI’VII'Oan tkve_l_nmy b_avlnene rytl. n
Vzdy pouZijte stejnou horni a spodni nit.
16 (100) Silné latky — platna, vinéné latky, stanové a quiltové latky,
dzinovina, ¢alounicky material (tenky az stfedni).
18 (110) Silné vinéné latky, latky na kabat, Calounické latky, nékteré Silna nit, kobercova nit.

DULEZITE: PrizpGsobte velikost jehly a silu niti sile latky.

VYBER JEHLY A LATKY
JEHLY VYSVETLENI DRUHY LATEK
SINGER 2020 Standardni ostré jehly. Velikosti od tenké po silné. 9 (70) | Pfirodni tkaniny — vina, bavina, hedvabi atd.
az 18 (110) Nedoporucuji se pro dvojité uplety.
SINGER 2045 Jehla s polokulovym hrotem, zkosena. 9 (70) az 14 (90) I?Fl’rodni a syntetické tkaniny, polyesterové smési.
Uplety — polyester, trikot, jednoduché a dvojité uplety.
SINGER 2032 Jehly na kuzi 14 (90) az 16 (100) Kuze, koZenka, ¢alounéni (zanechava mensi dirky, nez
standardni silna jehla.
Poznamka:

1. Pro dosazeni nejlepsich vysledkl pouzivejte vzdy originalni jehly SINGER®.
2. Vyménuijte jehly Casto (pfiblizné po kazdém vyrobku) a/nebo jakmile se za€ne trhat nit nebo vynechavat stehy.
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[] Kryci deska podavace

Kryci desku pouzijete pro urcité druhy prace (napf. latani nebo vysivani
volnou rukou).

Nasadte kryci desku podle obrazku.
Pro bézné Siti kryci desku nepouzivejte.
Pro Siti volnym pohybem se doporucuje pouzit lataci/vySivaci patku,

ktera je k dispozici u prodejcti SINGER®. (Objednaci &islo lataci/vysivaci
patky najdete na strané6.)
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[] Vkladani a vyména jehel

Jehlu mérnite pravidelné&, zejména, vykazuje-li znamky opotifebeni
nebo zpusobuje-li problémy. NejlepSich vysledkl vzdy dosahnete se
znackovymi jehlami SINGER®.

Jehlu vlozte do stroje podle obrazku takto:

A. Povolte Sroubek jehlové svorky a po vloZeni nové jehly jej opét
utahnéte (1).

B. Plocha strana dfiku jehly musi sméfovat dozadu.

C/D. Jehlu zasurite aZ na doraz.

Pozor:
Pfed vkladanim a vyjimanim jehly vypnéte hlavni vypinac (,0).

Jehly museji byt v perfektnim stavu (2).

K problémdm dochazi s:
A. ohnutymi jehlami,

B. poskozenymi hroty,
C. tupymi jehlami.
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[] Udrzba

Pozor:
Odpojte stroj od sité vytazenim vidlice ze zasuvky. PFi ¢isténi musi
byt stroj vzdy vypnut ze zasuvky.

Sejmuti stehové desky:
Otacenim ruénim kolem zdvihnéte jehlu do nejvyssi polohy. Oteviete
vyklopny predni kryt a Sroubovakem odSroubujte stehovou desku (1).

Cisténi podavace:
K vycisténi celého prostoru podavace pouzijte Stétecek dodany ke stroji

@).

Cisténi a mazani chapade:

Vyjméte pouzdro se spodni niti. Vymacknéte dvé packy (3) pridrzujici
chapac¢ smérem ven. Vyjméte kryt drahy chapace (4), chapac (5) a vSe
vycistéte mékkym hadfikem. Kapnéte do bodu (6) 1 - 2 kapky oleje na
Sici stroje. Otocenim ruénim kolem otocte drahu chapace do levé
polohy.

Vratte chapac (5). Vratte kryt dréhy chapace a zacvaknéte zpét

dveé packy pfidrzujici chapac. Vlozte pouzdro spodni niti, civku se spodni
niti a pridélejte stehovou desku.

Dulezité:

Pravidelné odstranujte chlupy a nité z latek.

Vas stroj by mél byt pravidelné zkontrolovan v nékterém z nasich
servisnich stfedisek.
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[] Odstrariovani problému

Problém Pri¢ina Naprava

Trha se horni nit Stroj neni spravné navlecen.

PFilis vysoké napéti niti.

PFili§ silna nit vzhledem k jehle.
Jehla neni spravné nasazena.

Nit je namotana kolem drzaku civky.
Jehla je poskozena.

Navlecte stroj znovu.

Zvolte silngjsi jehlu.

Vyndejte jehlu a znovu ji nasadte (plochou stranou dozadu).
Sejméte civku a natocte nit na civku.

Vymeénte jehlu.

bl B

Spatné nasazené pouzdro civky. Vyjméte a vratte pouzdro civky. Zkuste zatahnout za nit, musi se
Spatné navlegena nit. lehce odvijet.

P¥ili$ velké napéti spodni niti. Zkontrolujte civku i pouzdro.

Povolte napéti spodni niti podle popisu.

Trha se spodni nit

W2k wh =

Viynechavani steht Jehla neni spravné nasazena.
Jehla je poskozena.
Spatna velikost nebo typ jehly.

Nespravné nasazena patka.

Vyndejte jehlu a znovu ji nasadte (plochou stranou dozadu).
VlozZte novou jehlu.

Vyberte jehlu odpovidajici niti a latce.

Zkontrolujte patku a nasadte ji spravné.

Lame se jehla Jehla je poskozena.
Jehla neni spravné nasazena.
Nevhodna velikost jehly vzhledem k latce.

Spatna patka

Vlozte novou jehlu.

Vyndejte jehlu a znovu ji nasadte (plochou stranou dozadu).
Vyberte jehlu odpovidajici niti a latce.

Vyberte spravnou patku.

Volné stehy §troj neni spravné navlecen.
Spatné navlecené pouzdro civky.
Spatna kombinace jehla / latka / nit.

Spatné napéti niti.

Zkontrolujte navleceni.

Navlecte pouzdro spodni niti dle obrazku.
Vyberte jehlu odpovidajici niti a latce.
Opravte napéti niti.

Stehy se shrnuji nebo zamotavaji P¥ili§ silna jehla vzhledem k latce.
Nespravné nastavena délka stehu.

PFili§ vysoké napéti niti.

Vyberte tenéi jehlu.
Upravte délku stehu.
Povolte napéti niti.

Nekvalitni nit.
Spatné navle¢ené pouzdro civky.
Tahali jste za latku.

Nestejné stehy, nerovnomérny
posuv

Pouzijte kvalitn&jsi nit.
Vyjméte pouzdro civky, spravné je navlecte a nasadte.
Netahejte pfi Siti za latku, nechte ji posouvat podavac¢em.

Stroj je hluény Stroj potfebuje namazat.
Na chapaci nebo na jehlové ty¢i se nahromadily chlupy nebo olej.
Pouzit nekvalitni olej.

. Po8kozena jehla.

Namazte stroj dle popisu.

Vycistéte chapac a podavac podle popisu.
Pouzivejte pouze kvalitni olej pro Sici stroje.
. Vyméiite jehlu.

N RN R S e S E A N N SN SN
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Stroj se zasekava Nit se zasekava v chapaci. Vytahnéte horni nit a vyndejte pouzdro spodni niti. Zatocte ruénim kolem
zpét a dopfedu a odstrarite nit z drahy chapace a namazte dle popisu.
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PFi likvidaci musi byt vyrobek bezpe&né recyklovan v souladu s pfislusnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy tykajicimi se
elektrickych nebo elektronickych vyrobkl. Nevyhazuijte elektrické pfistroje do netfidéného komunalniho odpadu; pouzijte
nadoby na oddéleny sbér. Informace o dostupnych sbérnych systémech vam sdéli mistni Grady. Pfi vyméné starych
pFistrojil za nové muize byt prodejce ze zakona povinen prevzit vas stary pfistroj k likvidaci zcelabezplatné.

Pokud by elektrické spotfebice byly likvidovany na skladkach nebo smetistich, mohly by z nich pronikat nebezpeéné latky
do odpadnich vod, ¢imz by se tyto latky dostaly do potravniho fetézce a nasledné ohrozovaly zdravi osob.




Zaruéni list SINGER

Na vyrobek - Sici stroj - se poskytne kupujicimu zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje.

Na tento vyrobek poskytuje Singer S.M.C. zaruku po  je uvedeno typové oznaleni vyrobku a datum
dobu 24 mésicl od data prodeje vyrobku spotfebiteli.  prodeje. Reklamaci je mozné uplatnit u prodejce u

Zaruka se vztahuje na vady zplsobené chybou kterého byl vyrobek zakoupen nebo v autorizovaném
materiélu a chybou vyroby. Reklamaci je mozné servise. Aktualni adresy autorizovanych servis(
uplatnit na zakladé predlozeni reklamovaného vam poskytne prodejce nebo jsou dostupné na
vyrobku a pfedlozeni dokladu o koupi, na kterém internetové adrese®. http://www.singer.cz/
C N Jméno, adresa a telefon kupuijiciho N Adresa a podpis prodejce
- RN J
(" Vyrobni &islo ™\ (" Datum prodeje "\  Zaruéni a pozaruéni opravna:
Klapkova 74, 180 00 Praha 8
tel.: 272 773 079

- RN J e-mail: servis@singer.cz
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Reklamacéni rad
na vyrobek - Sici stroj

1) Prodavajici odpovida za vady, které ma prodavany vyrobek pfi pfevzeti
kupujicim, nebo které se vyskytnou po prevzeti vyrobku v zaruéni dobé.

2) Vadnym pInénim je pInéni, jeZ nema vlastnosti obvyklé, tj. vlastnosti
standardni, v daném pfipadé pak vlastnosti, které se u vyrobku uréeného pro
domaci pouZiti s ohledem na jeho povahu obecné pfedpokladaji. Vadou se
tedy pro ucely uplatnéni zaruky rozumi prokazana vada materidlu, pfipadné
chybné provedeni dilu ¢i sestavy; nikoliv vSak obvyklé vlastnosti vyrobku
uréeného pro domdci pouZziti, jeZ vsak pfipadné neodpovidaji subjektivnim
predstavam kupujiciho. Vyrobky byly schvaleny ¢&s.statni zkusebnou podle
zakona €.30/1968 Sb. o statnim zkuSebnictvi ve znéni jeho pozdéjsich zmén.
V souvislosti s vy$e uvedenym je kupujici opravnén si pfed pfevzetim vyrobku
jeho obvyklé vlastnosti ovéfit a prodavajici je povinen kupujicimu umoZznit toto
overeni a vyzkouseni vyrobku na svych vlastnich materialech, popf. nitich.

3) a) Zaruka se vztahuje na vSechny mechanické dily, na elektromotorickou a
elektronickou ¢ast. Zaruka se nevztahuje na ty ¢asti vyrobku, jehoZ poslanim je
sebeznic¢enim zabranit zni¢eni ¢i poskozeni vyrobku v dusledku jeho pfiliSného
nepfiméfeného namahani, jakoZ ani na ty ¢asti, které podléhaji rychlému obvyklému
opotiebent, jakymi jsou Zarovky, jehly, pouzdra civky, chapace, noZe, civky. Zaruka
se déle nevztahuje na vady zpusobené nepfimeéfenym zachdzenim s vyrobkem,
pouZivanim vyrobku v nesouladu s ndvodem na obsluhu, ¢i provedenim
neodbornych zasahu na vyrobku kupujicim nebo jinou neopravnénou osobou.

b) Zaruka se vztahuje pouze na smluveny ucel uzZivani, jimz je ureni vyrobku
vyhradné pro uZiti v domacnosti. Pro spotfebitele je zavazny pouze ndvod v ¢eském
jazyce vydany firmou Singer S.M.C. a vyrobek musi byt pouZivan podle ného.

¢) Zaruka se vztahuje pouze na kupujiciho; prava ze zaruky tedy nepfechazeji
v pfipadé dalsiho pfevodu vyrobku na tfeti osoby.

4) Zaruéni doba ¢ini 24 mésicd a pocind béZet ode dne prevzeti vyrobku kupujicim
pfi prodeji vyznadeného v zaruénim liste; kupuijici je povinen prevzit vyrobek
pfi prodeji.

5) a) Z divodu odpovédnosti za vady muZe kupuijici uplatnit tyto néroky, jde-li
0 vadu odstranitelnou:

@ pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni vady bez zbyte¢ného odkladu.

@ pravo na vyménu véci nebo tyka-li se vada jen soucasti véci na vyménu této
soucasti, nebyla-li véc jesté pouZita, tj. nejsou-li ve vlastnostech véci Zadné znamky
opotfebeni ani toho, Ze byla uvedena do provozu.

@ pravo na vyménu véci nebo odstoupeni od smlouvy, jestlize nemuze pro
opétovné vyskytnuti vady po opravé nebo pro vétsi pocet vad véc fadne uZivat.
Jde-li 0 vadu neodstranitelnou, kterd brani tomu, aby véc mohla byt fadné uzZivana,
ma kupuijici pravo na vymeénu véci nebo odstoupeni od smlouvy; u jinych vad
neodstranitelnych pak pouze na pfiméfenou slevu z véci.

b) Doba od uspésného uplatnéni prava z odpovédnosti za vady az do doby, kdy byl
kupuijici po skonéeni opravy povinen vyrobek prevzit, se do zaruéni doby nepocita;
prodavajici je povinen kupujicimu vydat potvrzeni o tom, kdy své prévo uplatnil,
jakoZ i o provedeni opravy a o dobé jejiho trvani.

6) a) Narok na opravu v zaruce uplatni zdkaznik u zaruéniho servisu, jehoZ
adresa je vyznacena v zaruénim listé. Bezplatnou opravu v zaruéni dobé
provede po pfedloZeni spravné a uplné vyplnéného zaruéniho listu odborna
opravna servisni sité. Reklamovany vyrobek musi byt fadné vycistén. Prevzeti
znecisténého vyrobku muzZe prodejce nebo autorizovany servis odmitnout. Aby
se zabranilo poskozeni vyrobku pfi jeho pfepravé, reklamovany vyrobek musi byt
naleZité zabalen (v origindlnim obalu).

b) Pokud bude pfi opravé zjiSténo, Ze se na zdvadu zaruka nevztahuje, uhradi
néklady na takovou opravu kupujici.

¢) Prodavajici je povinen pfi prodeji vyplnit v zaruénim listé vSechny udaje
nesmazatelnym a citelnym zplisobem. Neudplny zaruéni list nebo list neopréavnéné
méneny a prepisovany v plvodnich udajich je neplatny, coz je opravna povinna pfi
zjisténi téchto skutecnosti, v ném vyznadit.

d) Kupuijici je povinen uschovat ve vlastnim zajmu vedle zaruéniho listu a
stvrzenky o koupi téZ obal a kopie opravnich listd, na nichZ servisni opravna
potvrzuje provedeni zaruéni opravy. Tyto kopie jsou prikazem prava kupujiciho
podle pism. b) odst. 5 tohoto reklamacniho fadu. Pro poskytnuti maximalné
kvalitniho zaruéniho a pozaruéniho servisu si uchovejte doklad o koupi po dobu
5 let od zakoupeni vyrobku.
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ZOZNAM ZNACKOVYCH SERVISOV SINGER

DESO - Eduard Drobny Pre eurépske uzemie
JanoSikova 22 Tento $ijaci stroj Singer bol testovany podla eurépskych noriem a spifia
917 00 Trnava poziadavky s ohladom na elektrické bezpeénostné radiové interferencie
tel.: +421 335 515 489, 0903 403 993 a elektromagnetickd imunitu.
e-mail: deso@post.sk Suhlas je zaznamenany znackou.

Podla nasledujuceho obrazku najdete na VaSom Sijacom stroji
Jozef Durinik umiestnenie sériového Cisla.
Mydlarska 2
010 01 Zilina Véazeny zékaznik:
tel.: +421 415 624 377 Odporuc¢ame Vam zaznamenat’ si pre neskorsie referencie sériové
e-mail: durinik@azet.sk ¢islo Vasho Sijacieho stroja do uréeného priestoru (dole).
RAKETER - p. Sopko OBAL VYROBKU. Boli splnené povinnosti vyplyvajice ]
Mierova 13 zo zakona €. 477/2001 Zb., o obaloch, vratane uhradenia <
066 01 Humenné finanéného prispevku organizacii zaistujucej vyuzitie
mob.: 0915 206 651 obalového odpadu. Odporu¢ame uschovat pocas zaruky obal
e-mail: raketer@kapca.sk vyrobku vratane vyplni, pre moznost bezpe&ného prepravenia

do servisného strediska.

ODLOZTE NA MIESTO URCENE OBCOU NA UKLADANIE
ODPADU!

SINGER
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento domaci Sijaci stroj je navrhnuty aby vyhovel norme IEC/EN 60335-2-28 a UL1594.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani elektrického spotrebica je potrebné vzdy dodrziavat zakladné bezpeénostné
opatrenia, vratane nasledujucich:

Precitajte si vSetky pokyny pred pouZzitim domaceho Sijacieho stroja. Uschovajte navod na
vhodnom mieste v blizkosti stroja. Ak Sijaci stroj poskytujete tretej strane, uistite sa, Ze prilozite
navod.

NEBEZPECENSTVO - Pre znizenie rizika trazu elektrickym pridom :

- Zapojeny $ijaci stroj nenechavaijte bez dozoru. Sijaci stroj vzdy odpojte od elektrickej siete ihned
po pouziti a pred Cistenim, odstrafiovanim krytov, mazani alebo pri akychkolvek inych
uzivatel'skych servisnych upravach uvedenych v navode na obsluhu.

VAROVANIE - Pre znizenie rizika popalenin, poziaru, Grazu elektrickym

prudom alebo zranenia osoby :

- Nedovolte pouzivat’ Sijaci stroj ako hraCku. ZvySena pozornost je nutna ak je tento Sijaci stroj
pouzivany detmi alebo je pouzivany blizko pri nich.

- Pouzite tento Sijaci stroj iba pre jeho zamyslané pouzitie, tak ako je popisané v tomto navode.
Pouzivajte iba prisluSenstvo odporucané vyrobcom, ako je uvedené v tejto navode.

- Nikdy nepouZivajte tento Sijaci stroj, ak ma poskodeny kabel alebo zastrcku, ak nepracuje
spravne, ak spadol alebo bol poskodeny alebo spadol do vody. Vratte Sijaci stroj najblizSiemu
autorizovanému predajcovi alebo servisnému stredisku na prehliadku, opravu, elektrické alebo
mechanické nastavenie.
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- Nikdy nepouzivajte Sijaci stroj ak su blokované vetracie otvory. Nedovolte nahromadenie viakien,
prachu a volnej latky vo vetracich otvoroch a pri noznom ovladani Sijacieho stroja.

- Drzte prsty mimo vSetkych pohyblivych €asti. Osobitnu pozornost treba venovat okoliu ihly
Sijacieho stroja.

- VZdy pouzivajte spravnu stehovu dosku. Nespravna doska méze spdsobit’ zlomenie ihly.

- Nepouzivajte skrivené ihly.

- Netahajte a netlacCte latku pocas Sitia. M6ze to zohnut ihlu a spdsobit jej zlomenie.

- Noste bezpecnostné okuliare.

- Vypnite Sijaci stroj ("O") ak idete robit hocijaké upravy v oblasti ihly, napriklad pri navliekani €i
vymene ihly, navijani cievky alebo vymene pritlacnej patky, atd.

- Nevkladajte alebo nevhadzuijte Ziadne objekty do otvorov.

- Nepouzivajte vonku.

- Nepouzivajte na miestach kde su pouzivané aerosoly (spreje) alebo kde sa podava kyslik.

- Pre vypojenie, otocte vSetkymi volicémi do polohy vypnuté ("O") a potom vytiahnite zastréku zo
siete.

- Nevytahujte zasuvku tahanim za privodnu $nuru. Pri vytahovani drzte za zastrcku, nie za
privodnu Snuru.

- Na ovladania stroja sa pouziva nozny ovladac€. Nepokladajte iné objekty na nozny ovladac.

- Nepouzivajte Sijaci stroj ak mokry.

- Ak je LED lampa poskodena alebo rozbita, vymena musi byt prevedena vyrobcom alebo
servisnym agentom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo riziku.

- Ak je privodna Snura zapojena do nozného ovladaca poskodena, vymenu musi vykonat vyrobca
alebo servisny agent alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo riziku.

- Tento Sijaci stroj je vybaveny dvojitou izolaciou. Pouzivajte iba identické nahradné diely. Pozrite si
inStrukcie pre servis spotrebiCov s dvojitou izolaciou.
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USCHOVAJTE SI TIETO INSTRUKCIE

Iba pre Eurépu :

Toto zariadenie mdze byt pouzivané detmi od 8-mich a viac rokov a osobami so zniZzenymi
fyzickymi, zmyslovymi a mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti ak
maju k dispozicii dohlad alebo intrukcie ohfadom pouzivania zariadenia bezpecnym spésobom a
rozumeju rizikam, ktoré sa k tomu vztahuju.

Deti sa nesmu hrat so zariadenim. Cistenie a uzivatelsku udrzbu by nemali robit deti bez dozoru.
Uroven hluku v normalnych prevadzkovych podmienkach je menej ako 75dB(A).

Sijaci stroj musi byt pouzivany iba s noznym ovladanim typu FC-1902, KD-1902 (110-120V) / KD-
2902, FC-2902A, FC-2902C, FC-2902D (220-240V) vyrobenym spolo¢nostou ZHEJIANG
FOUNDER MOTOR CORPORATION LTD. (China) / 4C-316B (110-125V) / 4C-316C (127V) / 4C-
326C (220V)/ 4C-326G (230V) / 4C-336G (240V) / 4C-336G (220-240V) vyrobenym spolo¢nostou
Wakaho Electric Ind. Co., Ltd. (Vietham)

Pre krajiny mimo Eurépu :

Toto zariadenie nie je navrhnuté na pouzivanie osobami (zahffajuc deti) so zniZzenymi fyzickymi,

zmyslovymi a mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti pokial

nemaju k dispozicii dohlad alebo inStrukcie ohfadom pouzivania zariadenia od osoby, ktora

zodpoveda za ich bezpecénost.

Deti by mali byt pod dohfadom aby bolo zabezpecené, Ze sa nehraju so Sijacim strojom.

Qroveﬁ hluku v normalnych prevadzkovych podmienkach je menej ako 75dB(A).

Sijaci stroj musi byt pouzivany iba s noznym ovladanim typu FC-1902, KD-1902 (110-120V) / KD-

2902, FC-2902A, FC-2902C, FC-2902D (220-240V) vyrobenym spolo¢nostou ZHEJIANG

FOUNDER MOTOR CORPORATION LTD. (China) / 4C-316B (110-125V) / 4C-316C (127V) / 4C
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326C (220V)/ 4C-326G (230V) / 4C-336G (240V) / 4C-336G (220-240V) vyrobenym spolo¢nostou
Wakaho Electric Ind. Co., Ltd. (Vietham)

SERVIS DVOJITO IZOLOVANYCH PRODUKTOV sk |

V dvojito izolovanom vyrobku, su namiesto uzemnenia pouzité dva systémy izolacie. Dvoijito
izolovany vyrobok nema Ziaden spdsob uzemnenia, a ani sa nesmie uzemnenie pridavat k
produktu. Servis dvojito izolovaného vyrobku vyZaduje extrémnu pozornost’ a vedomosti o systéme
a malo by byt vykonavané iba kvalifikovanym servisnym personalom. Nahradné diely pre dvojito
izolovany produkt musia byt identické s vymienanymi suciastkami vo vyrobku. Vyrobok s dvojitou
izolaciou je oznadeny slovami DVOJITA IZOLACIA alebo DVOJITO 1IZOLOVANE.
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BLAHOZELAME VAM

Ako majitel nového Sijacieho stroja Singer mate pred sebou vzruSujuce tvorivé dobrodruzstva. Od prvého okamihu,
kedy s nim za€nete pracovat, si uvedomite, Ze Sijete na jednom z najlahSie ovladatelnych strojov, aky bol kdy
vyrobeny.

Odporu¢ame Vam, aby ste predtym ako zacénete stroj pouzivat, zistili vSetky jeho schopnosti dékladnym precitanim
tohto navodu krok za krokom.

Aby ste vzdy mali k dispozicii to najmodernejSie zariadenie, vyhradzuje si vyrobca pravo, ak to uzna za nutné,
kedykolvek zmenit vzhlad alebo konstrukciu tohto stroja aj jeho prislusenstva.

SINGER?® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti The Singer Company Ltd. S.a.r.l. a jej pobogiek.
Copyright © 2016
VSetky prava vyhradené po celom svete.
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[] Zakladné casti stroja

CoNoOOhWON =

Voli¢ nastavenia napnutia

Nitova paka

Odrezavag niti

Pritlacna patka

Stehova doska

Nasuvna pridavna doska / schranka na prislu$enstvo
Packa pre spatné Sitie

Doraz cievky na spodnu nit

Voli¢ Sirky stehu

. Voli¢ dizky stehu

. Vyber stehu

. Packa pre vysitie gombikovej dierky v jednom kroku
. Automaticky navliekac ihly
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[] Zakladné casti stroja

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Horizontalny kolik cievky nite
Navija¢ spodnej nite

Otvor pre druhy kolik cievky

Ruéné koleso

Hlavny vypina¢ (vypina¢ osvetlenia)
Elektricka zasuvka stroja

Voditko spodnej nite

Voditko hornej nite

Predny kryt

Drzadlo

Packa pre dvihanie pritlatnej patky
Ovladaci pedal

Sietova Snura
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[] Pripojenie stroja k sieti

Zapnite stroj do zasuvky podla obrazku (1).
Tento spotrebi¢ je vybaveny sietovou vidlicou (2).

Pozor:
Sietovu $nuru vypinajte zo zasuvky len ak nie je stroj v prevadzke.

Ovladaci pedal
Ovladacim pedalom menite rychlost Sitia (3).

Pozor:

Ak mate pochybnosti o spravnom zapojeni stroja do siete, kontaktujte
kvalifikovaného elektrikara.

Ked stroj nepouzivate, vzdy ho odpojte od siete.

K stroju musite pouzivat ovladaci pedal jemu uréeny s typovym
oznacenim.

Osvetlenie pracovnej plochy
Prepnutim hlavného vypinaca (A) do polohy ,|“ zapnete stroj aj
osvetlenie.

Uzemnovaci
konektor

2 3
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[] Packa pre dvihanie pritlacnej patky s dvoma polohami

Ak Sijete niekolko vrstiev alebo hrubu latku, mézete zodvihnut pritlaénu
patku do zvySenej polohy pre jednoduchsie vkladanie vyrobku (A).
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[1 PrisluSenstvo

Zakladné prislusenstvo (1)

a. Univerzalna patka

b. Zipsova patka

c. Péatka na Sitie gombikovych dierok
d. Péatka na priSivanie gombikov
e. Nastroj na paranie / Stetec

f.  Vodi¢ okraja latky

g. BaliCek ihiel

h. Kryt cievky maly a velky

i. Cievka na spodnu nit (3x)

j- Skrutkovaé

k. Krycia doska podavaca

I. Makky kryt

Specialne prislusenstvo (2)

(Tychto 10 kusov prisluSenstva sa nedodava so strojom, ale mbzete ich
kupit' u svojho predajcu ako zvlastne prislusenstvo.)
m. Kolik pre druhu nit

Péatka pre saténovy steh

Obrubovacia patka

Lemovacia patka

Péatka pre naSivanie Snurky

Péatka pre slepy steh

Platacia/vySivacia patka

Riasiaca patka

Quiltovacia a preSivacia patka

Patka pre rovhomerné podavanie

Sero-0TOS>

1. Zakladné prisluSenstvo

@ @

006806008 006905008

2. Volitel'né prislusenstvo

006812008

S G B R

006804008 006803008 006800008 006810008
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[] Navijanie spodnej nite

- Nasadte cievku s nitou na horizontalny kolik a zabezpecte kryt (1/2)

- Zatlacte nit do vodi¢a niti. (3)

- Otocte nit proti smeru hodinovych rugigiek okolo napinacich
tanierikov pre navijanie spodnych niti (4).

- Navlecte nit do cievky podla obrazku a nasadte cievku na kolik (5).

- Pritlacte cievku smerom doprava (6).

- Podrzte koniec niti (7).

- ZoSlapnite ovladaci pedal (8).

- Odstrihnite nit (9).

- Pritlacte cievku spat dolava (10) a zlozte cievku z kolika.

Poznamka:

Ked je kolik navijaca spodnej nite v polohe ,navijania“, stroj nesije a
ruéné koleso sa neotaca. Ak chcete Sit, prepnite kolik cievky dolava
(poloha Sitia).

~
=]
©
-
o
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[] Vkladanie spodnej nite

Pri vkladani cievky so spodnou nitou musi byt ihla v najvyssej
polohe.

- Otvorte odklapaci kryt (1).
- Odklopte vyklapaci tchyt puzdra cievky (a) a puzdro vytiahnite (2).

- Podrzte puzdro cievky jednou rukou a vloZte do neho cievku, aby sa
nit odvijala doprava (podla Sipky) (3).

- Vedte nit vyrezom a pod prstom (4). Nechajte asi 15 cm nite vonku.

- Uchopte puzdro cievky za vyklapaci uchyt (5).

- Vlozte puzdro do ¢lnku (6).

Pozor:
Pred vkladanim a vyberanim spodnych niti vypnite hlavny vypina¢
(-0%.
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[] Napnutie nite

Napnutie hornej nite
Zakladné nastavenie napnutia: 4"

A. Normalne napnutie nite pre Sitie rovhym stehom.

B. Napnutie nite velmi nizke pre Sitie rovnym stehom. Otoéte ovladacom
na vyssie Cislo.

C. Napnutie nite velmi vysoké pre Sitie rovnym stehom. Otocte
ovlada¢om na nizSie Cislo.

D. Normalne napnutie pre entlovaci steh a pre ozdobné stehy. Napnutie
je nastavené spravne, ked je na spodnej strane latky nepatrne vidiet
hornu nit.

Napnutie spodnej nite

Pre vyskuSanie napnutia spodnej nite vyberte cievku aj s puzdrom zo
stroja a podrzte ju za nit. Raz az dvakrat za riu trhnite. Ak je napnutie
spravne, nit sa odvinie asi o tri az pat’ centimetrov. Ak je napnutie velmi
velké, nit sa neodvinie vobec. Ak je napnutie velmi malé, odvinie sa
velky kus nite. Napnutie upravte malym skrutkovatom na boku puzdra
cievky.

Poznamka:

- Pre dobré Sitie je spravne nastavenie napnutia nite nevyhnutné.

- Ziadne jednotné napnutie vhodné pre vSetky stehové funkcie, latky a
nite neexistuje.

- Vyvazené napnutie (rovnaké stehy hore aj dolu) sa obvykle vyZaduje
len pre zoSivanie rovnym stehom.

- V 90% Sitia je napnutie medzi ,3“ a ,5".

- Pre entlovaci a ozdobné stehy by malo byt napnutie vSeobecne niZsie,
ako pre rovny steh.

- U v8etkych ozdobnych stehov tiez dosiahnete krajsi efekt a mensie
zhriovanie latky, ked je hornu nit’ vidiet na spodnej strane latky.
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[] Navliekanie hornej nite

Navliekanie je jednoducha operacia, ale je nutné ju vykonavat spravne,
inak by mohlo ddjst k réznym problémom pocas Sitia.

- Zacnite zodvihnutim ihly do najvyssej polohy (1) a pokracuijte v
otacani ruénym kolesom proti smeru hodinovych ruciciek, pokym
ihla neza¢ne klesat. Zodvihnutim pritlatnej patky uvolnite napinacie
tanieriky.

Poznamka: z bezpecnostnych dévodov sa odportca pred
navliekanim vypnut stroj.

- Nadvihnite kolik pre cievku s nitou, nasadte cievku, aby sa nit’
odvijala podla obrazku a na fiu kryt. Na malu cievku nasadte kryt
mensou stranou k cievke (2).

- Vedte nit z cievky skrz voditko hornej nite (3) a prevlecte ju skrz
predpinaciu pruzinu podla obrazku (4).

- Navlecte nit tak, Ze povediete nit pravou Strbinou dolu a favou hore
(5). Pri tomto kroku je vhodné pridrziavat nit medzi cievkou a prvym
voditkom.

-V najvyssej pozicii prevlecte nit sprava dolava oc¢kom nitovej paky a
vedte ju opat dolu (6).

- Teraz vedte nit' za tenké drétené voditko na svorke ihly a do ihly,
ktoru navleciete spredu dozadu.

- Vytiahnite asi 15 az 20 cm nite dozadu za ihlu. Nit odrezte na tuto
dizku zabudovanym rezagom nite (8).
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[1 Automaticky navlieka¢ nite

- Zodvihnite ihlu do hornej uvrate.

- Stlacte packu (A) dolu, az na doraz.

- Navlieka¢ sa automaticky pretoci do polohy pre navlecenie (B)
- Vedte nit okolo voditka (C).

- Vedte nit pred ihlou okolo hacika (D).

- Uvolnite packu

- Prevlecte nit uskom ihly

Pozor:
Vypnite hlavny vypina¢ (,0%)! 1
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[] Vytiahnutie spodnej nite

Podrzte hornu nit lavou rukou. Otacajte ruénym kolesom (1) smerom
k sebe (proti smeru hodinovych rucic¢iek) pokym nebude ihla v hornej
avrati.

Poznamka:
Ak nie je mozné spodnu nit vytiahnut, pozrite sa, ¢i nie je zachytena v
sklopnom kryte alebo za nasuvnym stolikom.

Pomalym vytahovanim hornej nite vytiahnite z otvoru v stehovej doske
spodnu nit’ (2).

PolozZte obidve nite dozadu za stehovu dosku (3).

53



[] Ak si vybrat’' steh

Vyber stehu sa vykonava jednoducho, ota€anim voli¢a stehov.
Voli€om pre vyber stehu mozete otacat v obidvoch smeroch.

Pre rovny steh nastavte voli¢ stehov na ! “. Ovladagom dizky stehu
nastavte pozadovanu dizku.

Pre endlovaci steh nastavte vo]ié stehov na ,, § PodTla latky, s ktorou
pracujete, si nastavte Sirku a dizku stehu.

Pre zvolenie dal$ich stehov nastavte ovladag dizky stehu na ,S1“ alebo
.32, volicom stehov si vyberte pozadovany steh a ovladacom Sirky
stehu si upravte Sirku pozadovaného stehu.

a. Packa pre spatné Sitie

b. Voli¢ nastavenia Sirky stehu
c. Voli¢ nastavenia dizky stehu
d. Voli¢ pre vyber stehu

@
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[] Volié dizky stehu a volié Sirky stehu

Funkcia ovladaca pre nastavenie Sirky stehu

Maximalna Sirka entlovacieho stehu je 5 mm, ale Sirku mozete pre
kazdy steh zmensSit. Sirka stehu sa zvacsuje, ked otacate ovladaéom od
L0k 5" (1)

Voli¢om Sirky stehu ovladate aj polohu ihly pri rovnhom stehu. Poloha ,0*
je uplne vlavo, poloha ,5* Uplne vpravo, Stredova poloha je medzi ,2“ a
,3"

Funkcia dizky stehu pri $iti entlovacim stehom

Nastavte voli¢ stehu na entlovaci steh.

Ked sa bliZite nastavenim dizky stehu k hodnote ,0, zvy$uje sa hustota
entlovacieho stehu.

Upravenych stehov spravidla dosiahnete pri dizke ,2.5 a mene;.

Husty entlovaci steh (blizko pri sebe) sa nazyva stehom saténovym (2).

Funkcia ovladaéa pre nastavenie dizky stehu pri rovnych stehoch
Pre Sitie rovnym stehom nastavte na voli¢i stehu rovny steh. Otacajte
volitom diZky stehu a jednotlivé stehy sa budu smerom k ,0“ skracovat.
Otacanim smerom k ,4“ sa budu stehy predlZzovat. VSeobecne plati, ze
¢im hrubsia je latka, nit' a ihla, tym dIhSi by mal byt steh. Ak Sijete tenku
latku alebo ak pouzivate tenku ihlu a nit, nastavte kratSie stehy.
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[] Sitie rovnym stehom

Ked zacinate $it, nastavte stroj na rovny steh (1).

VlozZte latku pod pritlaénu patku okrajom k poZadovanej vodiacej Ciare
na stehovej doske (2).

Spustte pritlacnu patku a zoslapnutim ovladacieho pedalu zacnite Sit

3).
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[] Spatné sitie

Pre spevnenie zaciatku a konca $vu stlacte packu pre Sitie spat’ (A).
USite niekolko stehov spat. Po uvolneni packy bude stroj Sit opat
dopredu (1).

[1 Vybratie vyrobku

Otacanim ru¢ného kolesa k sebe (proti smeru hodinovych ruciciek)
zodvihnite nitovu paku do najvyssej polohy, zodvihnite pritlacnu patku a
vyberte vyrobok spod ihly a spod pritlaénej patky (2).

[ 1 Odrezanie niti

Vytiahnite nite pod pritlaénu patku a dozadu za fiu. Vedte nite na stranu
okolo ¢elného panelu a do odrezavaca (B). Zatiahnutim dolu nite
odrezte (3).
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[] Volba stretchového (pruzného) stehu

Stretchové (pruzné) stehy su na voli¢i stehov odli§ené modrou.
Nastavte voli& stehov na poZzadovany steh. Potom nastavte dizku stehu
na ,S1“. Tu uvadzame dva priklady pruznych stehov:

Rovny pruzny steh
1}
Nastavte voli¢ stehov na ,i*.
Dodé4 trojnasobné spevnenie pruznym a namahanym stehom.
Stroj Sije dva stehy dopredu a jeden spat.

Ric Rac
Nastavte voli¢ stehov na E

Steh Ric Rac je vhodny pre pevné latky, ako je dZzinovina, mencester,
popelin, platno a pod.

—— ——
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[] Slepy steh

Pre lemovanie zavesov, zakladanie nohavic, sukni atd.
M Slepy steh pre pruzné latky
A Slepy steh/bieliziiovy pre pevné latky

Nastavte dizku stehu v rozmedzi podla tabulky vpravo. Slepé stehy

sa ale bezne $iju s dIh§im nastavenim. Nastavte Sirku stehu, aby
zodpovedala hrubke/typu latky, ktoru Sijete, v rozmedzi podla obrazku
vpravo na tejto stranke. VSeobecne sa pouziva pre tenSie latky uzsi steh
a pre hrubSie latky Sirsi. USite si najskor skusku, aby ste zistili, ¢i mate
stroj spravne nastaveny pre danu latku.

Slepy steh:

Otocte lem na pozadovanu Sirku a zozehlite ho. PrelozZte ho spat’ (podla
obr. 1) na licovu stranu, aby horny okraj lemu presahoval asi o 7 mm na
licovu stranu preloZenej latky.

Zacnite pomaly Sit' po prelozenej €asti, aby sa ihla lfahko dotykala
preloZzeného okraja a zachytavala len jedno alebo dve viakna latky (2).

Po dositi latku rozlozte a zozZehlite.

Poznamka:
Najlepsie sa Vam bude $it slepy steh, ak pouzijete Specialnu patku
pre slepy steh, ktoru kupite u svojho predajcu SINGER®.

59



®

[] Vysitie gombikovej dierky v jednom kroku

Sitie gombikovych dierok je jednoduchy proces so spofahlivym
vysledkom. Aj napriek tomu odporié¢ame aby ste si vzdy usili
gombikovu dierku ako vzorku na rovnakej latke s rovnakym
stabilizatorom.

Vysitie gombikovej dierky

1. Nakreslite si krajCirskou kriedou polohu gombikovej dierky na latke.

2. Nasadte patku pre gombikové dierky a nastavte voli& stehov na , i

Nastavte dizku stehu na ,w“, Nastavte $irku stehu na ,5°. MoZno
bude potrebné Sirku stehu upravit, aby zodpovedala vyrobku. Usite
si najskor skusku, aby ste si ur€ili nastavenie.

3. Spustte pritlaénu patku, aby sa znacka na patke kryla so znackou na
latke (A). (Najskor sa usije predna uzavierka.) (Vyrovnajte znacku na
latke (a) so znackou na patke (b).)

. Otvorte dosticku patky a vlozte gombik (B).

. Spustte packu gombikovej dierky a jemne ju zatlacte dozadu (C).

. Spustte stroj a lahko pridrziavajte hornu nit.

. Vysitie gombikovej dierky sa vykona v poradi (D).

. Po dokonéeni cyklu zastavte stroj.

0N O DN

Vysitie gombikovej dierky na pruznej latke

Ak Sijete gombikovu dierku na pruznej latke, zahaknite pod patku hrubu

nit alebo $ntrku. Stipce gombikovej dierky pogas $itia $ndrku obsiju._

1. Nasadte patku pre gombikové dierky a nastavte voli¢ stehov na
Nastavte dizku stehu na , wn,

2. Zahéknite hrubu nit na zadnom konci pritlacnej patky a vedte konce
nite dopredu, zasadte ich do drazok a zaviazte.

3. Spustte pritlacnu patku a zacénite Sit.

* Sirku stehu nastavte podra hrubky vioZenej nite.

4. Ked dosijete, l'ahko zatiahnite za nit, vyrovnajte dierku a odstrihnite
prebytocné konce.
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[] PriSivanie gombikov

Nasadte kryciu dosku podavaca (1). Zamerite univerzalnu patku za
patku pre prigivanie gombikov (2). Dizku stehu nastavte na ,0".

Nastavte Sirku stehu na ,0“ a uSite niekolko zaistovacich stehov.
Vytiahnite ihlu z latky. Zvolte entlovaci steh a nastavte Sirku na ,3" - 5%
Otocenim ruéného kolesa skontrolujte, ¢i ihla ide do pravej aj lavej
dierky gombika a nedotyka sa ho (upravte Sirku stehu podla vzdialenosti
dierok v gombiku). Pomaly priSite gombik asi 10 stehmi. Vytiahnite ihlu z
latky, nastavte Sirku stehu na ,0“ a uSite niekolko zaistovacich stehov.

Ak pozadujete kf€ok, vlozte hore na gombik plataciu ihlu a Site. Pri
gombikoch so 4 dierkami najskor presite predny par dierok, posurite
vyrobok dopredu a presite zadny par dierok.
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[ ] Nasadenie nasuvnej pridavnej dosky

Podrzte nasuvnu dosku vo vodorovnej polohe a zatlacte ju v smere
Sipky (1).

Ak chcete nasuvnu dosku zloZit, vytiahnite ju dolava.

Vnutro nasuvnej dosky mozete pouzit ako schranku na prisluSenstvo.

Odklapaci kryt schranky otvorite podla obrazku (2).
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[] Nasadenie drziaka pritlacnej patky

Zodvihnite patkovu ty¢ (a) packou pre dvihanie pritlacnej patky. Nasadte
drziak pritlacnej patky podla obrazku (1).

Nasadenie pritlacnej patky

Spustte drziak patky (b) packou pre dvihanie pritlacnej patky, aby bol
vyrez (c) priamo nad tfiom (d) pritlacnej patky (2). Pritlacna patka (f) sa
automaticky nasadi.

Zlozenie pritlaénej patky
Zodvihnite pritlaénu patku (3) packou pre dvihanie pritlaénej patky.
Zodvihnutim packy (e) patku uvolnite.

Nasadenie voditka Svu
Nasadte voditko $vu do otvoru (g) podla obrazku.
Nastavte voditko podla potreby na lemy, sklady, plisé atd. (4).

Pozor:
Pri vykonavani ktorejkolvek z vy$Sie uvedenych operacii vypnite
hlavny vypina¢ (,0%)
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[] Zodpovedajuca ihla / latka / nit’

SPRIEVODCA VYBEROM IHLY, LATKY A NITE

VELKOST IHLY

LATKA

NIT

9-11 (70-80)

Tenké latky — tenké baviny, voal, keper, hodvab, muselin,
bavinené uplety, trikot, Zerzej, krep, polyesterové tkaniny,
latky na koSele a bluzky

Tenka bavinena, silonova, polyesterova, polyesterova s
bavinenym opradenim.

11-14 (80-90)

Stredne hrubé latky — bavina, satén, utierkovina, plachtové
platno, dvojity Uplet, tenSie vinené latky

Vacsina predavanych niti ma strednu hrabku a hodi sa na
tieto latky a velkosti ihiel.
Na syntetické materialy pouzite polyesterové nite a na

koze a kozenky.

14 (90) Stredne hrubé latky — bavinena celtovina, vinené latky, 3 B . P
hrubsie aplety, froté. prvlrodne tlv(_anlny bavllnene r)lte. o
Vzdy pouZite rovnaku hornu a dolnu nit'.
16 (100) Hrubé latky — platna, vinené latky, stanové a quiltové latky,
dzinovina, ¢alunicky materidl (tenky az stredny).
18 (110) Hrubé vinené latky, latky na kabat, ¢alunické latky, niektoré Hruba nit, kobercova nit.

DOLEZITE: Prispdsobte velkost ihly a hrabku nite hribke latky.

VOLBA IHLY A LATKY

IHLY VYSVETLENIE DRUHY LATOK
SINGER 2020 Standardné ostré ihly. Velkosti od tenkej po hrubé. 9 Prirodné tkaniny — vina, bavina, hodvab atd.
(70) az 18 (110) Neodporucaju sa pre dvojité uplety.

SINGER 2045 Ihla s pologulovym hrotom, skosena. 9 (70) az 14 (90) I?rirodné a syntetické tkaniny, polyesterové zmesi.
Uplety — polyester, trikot, jednoduché a dvojité uplety.

SINGER 2032 Ihly na kozu 14 (90) az 16 (100) Koza, kozenka, €alunenia (zanechava mensie dierky,
ako Standardna hruba ihla.

Poznamka:

1. Na dosiahnutie najlepsich vysledkov pouzivajte vzdy originalne ihly SINGER®.
2. Vymienaijte ihly €asto (priblizne po kazdom vyrobku) a/alebo ked sa za¢ne trhat nit alebo vynechavat stehy.
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[] Krycia doska podavaca

Kryciu dosku pouzijete pre urité druhy prace (napr. platanie alebo
vySivanie volnou rukou).

Nasadte kryciu dosku podla obrazku.
Pre bezné Sitie kryciu dosku nepouzivajte.

Pre Sitie volnym pohybom sa odporuca pouzit plataciu/vySivaciu patku,
ktora je k dispozicii u predajcov SINGER®.
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[] Vkladanie a vymena ihiel

Ihlu mernite pravidelne, hlavne ak vykazuje znamky opotrebenia alebo ak
spOsobuje problémy. NajlepSie vysledky vZdy dosiahnete so znackovymi
ihlami SINGER®.

Ihlu vloZte do stroja podla obrazku takto:

A. Povolte skrutku ihlovej svorky a po vloZeni novej ihly ju opat
utiahnite (1).

B. Plocha strana drieku ihly musi smerovat dozadu.

C/D. Ihlu zasurite az na doraz.

Pozor:
Pred vkladanim a vyberanim ihly vypnite hlavny vypina¢ (,O).

Ihly musia byt v perfektnom stave (2).

K problémom dochadza s:
A. ohnutymi ihlami,

B. poSkodenymi hrotmi,
C. tupymi ihlami.

66




[] Udrzba

Pozor:
Odpojte stroj od siete vytiahnutim vidlice zo zasuvky. Pri €isteni musi

byt stroj vzdy vypnuty zo zasuvky.

Zlozenie stehovej dosky:
Otacanim ru¢ného kolesa zodvihnite ihlu do najvy$s$ej polohy. Otvorte
vyklopny predny kryt a skrutkovacom odskrutkujte stehovu dosku (1).

Cistenie podavaca:
Na vycistenie celého priestoru podavaca pouzite Stetec dodany so
strojom (2).

Cistenie a mazanie chapada:

Vyberte puzdro so spodnou nitou. Vytlacte dve packy (3) pridrziavajuce
chapac¢ smerom von. Vyberte kryt drahy chapaca (4), chapa¢ (5) a
vSetko vycistite méakkou tkaninou. Kvapnite do bodu (6) 1 - 2 kapky oleja
na $ijacie stroje. Oto¢enim ruéného kolesa otocte drahu chapaca do
favej polohy.

Vratte chapac (5). Vratte kryt dréhy chapaca a zacvaknite spat dve
packy pridrziavajuce chapac. Vlozte puzdro spodnej nite, cievku so
spodnou nitou a nasadte stehovu dosku.

Déleziteé:

Pravidelne odstranujte chlpy a nite z latok.

Vas stroj by mal byt pravidelne skontrolovany v niektorom z nasich
servisnych stredisk.
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[l Odstranovanie problémov

Problém Pri¢ina Oprava
Trhéa sa horna nit 1. Stroj nie je spravne navleceny. 1. Navlecte stroj opat.
2. Velmi vysoké napnutie nite. 2. Znizte napnutie nite (nizsie Cislo).
3. Velmi hruba nit vzhladom k ihle. 3. Zvolte hrubsiu ihlu.
4. lhla nie je spravne nasadena. 4. Vyberte ihlu a opat ju nasadte (plochou stranou dozadu).
5. Nit je namotana okolo drziaka cievky. 5. Zlozte cievku a natocte nit na cievku.
6. Ihla je poSkodena. 6. Vymente ihlu.
Trha sa spodna nit 1. Zle nasadené puzdro cievky. 1. Vyberte a vratte puzdro cievky. Skuste zatiahnut' za nit, musi sa
2. Zle navlecena nit. lahko odvijat.
3. Velmi velké napnutie spodnej nite. Skontrolujte cievku aj puzdro.

Povolte napnutie spodnej nite podla popisu.

Vynechavanie stehov

lhla nie je spravne nasadena.
lhla je poskodena.

Zla velkost alebo typ ihly.
Nespravne nasadena patka.

Vyberte ihlu a opat ju nasadte (plochou stranou dozadu).
Vlozte novu ihlu.

Vyberte ihlu zodpovedajucu niti a latke.

Skontrolujte patku a nasadte ju spravne.

Lame sa ihla Ihla je poskodena. Vlozte novu ihlu.
lhla nie je spravne nasadena. Vyberte ihlu a opéat ju nasadte (plochou stranou dozadu).
Nevhodna velkost ihly vzhladom k latke. Vyberte ihlu zodpovedajucu niti a latke.
Zla patka. Vyberte spravnu patku.

VolIné stehy Stroj nie je spravne navleceny. Skontrolujte navlecenie.

Zle navlec¢ené puzdro cievky.
ZI& kombinacia ihla / latka / nit.
ZIé napnutie nite.

Navlecte puzdro spodnej nite podla obrazku.
Vyberte ihlu zodpovedajucu niti a latke.
Opravte napnutie nite.

Stehy sa zhfiaju alebo
zamotavaju

Velmi hruba ihla vzhladom k latke.
Nespravne nastavena dizka stehu.
Velmi vysoké napnutie nite.

Vyberte tensiu ihlu.
Upravte dizku stehu.
Povolte napnutie nite.

Nerovnaké stehy, nerovhomerny
posun

Nekvalitna nit.
Zle navleCené puzdro cievky.
Tahali ste za latku.

Pouzite kvalitnejSiu nit.
Vyberte puzdro cievky, spravne ho navlecte a nasadte.
Netahajte pri Siti za latku, nechajte ju posuvat podavacom.

Stroj je hluény

Stroj potrebuje namazat.

Pouzity nekvalitny olej.
. Poskodena ihla.

PONSON=ON2(RONSIAON RO

Na chapaci alebo na ihlovej ty¢i sa nahromadili chipy alebo olej.

Namazte stroj podla popisu.

Vycistite chapac¢ a podavac podla popisu.
Pouzivajte len kvalitny olej pre Sijacie stroje.
. Vymente ihlu.

N N A S N S E A N E I SEN SN

Stroj sa zasekava

Nit sa zasekava v chapaci.

Vytiahnite hornu nit a vyberte puzdro spodnej nite. Otocte ruénym
kolesom spat a dopredu a odstrarite nit z drahy chapaca a namazte
podla popisu.
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Vezmite prosim na vedomie, Ze pri likvidacii tohto vyrobku je potrebné ho recyklovat bezpecne a v sulade s prisluSnymi
Statnymi pravnymi predpismi tykajucich sa elektrickych/elektronickych vyrobkov. Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako
netriedeny komunalny odpad, pouzite oddelené zberné dvory. Obratte sa na miestny urad pre informécie tykajuce sa
dostupnych systémoch zberu. Pri vymene starych spotrebicov za nové, mdze byt predajca zo zakona povinny vziat spat
svoj stary spotrebic k likvidacii zadarmo.

Ak su elektrické spotrebice zlikvidované na skladke, mézu nebezpecné latky unikat do spodnych véd a dostat sa do
potravinového retazca, a poskodit tak vase zdravie a pohodu.







Zarucny list

/

SINGER

Na vyrobok - Sijaci stroj - sa poskytuje kupujucemu zaruka 24 mesiacov odo dia predaja.

Na tento vyrobok poskytuje Singer S.M.C. zaruku 24 mesiacov
od datumu predaja vyrobku spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na dohodnuty ucel uzivania, ktorym je
ur€enie vyrobku vyhradne pre pouzitie v domacnosti. V pripade
pouzitia vyrobku pre profesionalnu prevadzku sa zaru¢na doba
skracuje na 1/5 pévodnej doby.

Bezplatnd opravu v zaru€nej dobe prevedie po predlozZeni
spravne a uplne vyplneného zaruéného listu servisné stredisko,
ktorého adresu oznami kupujucemu predajfia kde bol vyrobok
zakupeny.

Zaruka sa nevztahuje na zavady spOsobené neprimeranym
zaobchadzanim s vyrobkom, pouzivanim vyrobku v nesulade s
navodom na obsluhu alebo vykonanim neodbornych zasahov na
vyrobku kupujucim &i inou neopravnenou osobou.

Aktudlne adresy autorizovanych servisnych stredisk vam
poskytne predajca alebo su dostupné na internetovej adrese
~www.singer.sk*

) Meno, adresa a telefén kupujiceho ) Adresa a podpis predajcu
/ /

Vyrobné ¢islo ) Datum predaja )
_/ /




Reklamaény poriadok
na vyrobok - Sijaci stroj

1) Predavajuci zodpoveda za zavady, ktoré ma predavany vyrobok pri prevzati
vyrobku kupujucim, alebo ktoré sa vyskytnu po prevzati vyrobku v zaru¢nej dobe.

2) Vadnym plnenim je plnenie ktoré nema vlastnosti obvyklé, tj. vlastnosti
Standardné, v danom pripade vlastnosti, ktoré sa u vyrobku uréeného pre domace
pouzitie s ohfadom na jeho povahu v§eobecne predpokladaju. Zavadou sa teda pre
ucely uplatnenia zaruky rozumeju preukazatelné vady materialu, pripadne chybné
prevedenie dielu ¢i sustavy; nie v8ak obvyklé vlastnosti vyrobku uréeného pre
domace pouzitie a taktiez vlastnosti nezodpovedajlce subjektivnym predstavam
kupujuceho. Vyrobky boli schvalené slovenskou Statnou skusobriou podla zakona
264/1999 Zb o Statnom skusobnictve v zneni je neskorSich predpisov. V suvislosti
s vySSie uvedenym je kupujuci opravneny si pred prevzatim vyrobku jeho obvyklé
vlastnosti overit a predavajuci je povinny kupujicemu umoznit toto overenie a
vyskusanie vyrobku na svojich vlastnych materialoch, popr. nitiach.

3) a) Zaruka sa vztahuje na vSetky mechanické diely, na elektromotoricki a
elektronicku Cast stroja sa zaruka upravuje na 24 mesiacov. Zaruka sa nevztahuje
na tie casti vyrobku, ktorého poslanim je sebazni¢enim zabranit zni¢eniu Ci
poskodeniu vyrobku v désledku jeho neprimeraného namahania, ako aj na tie
Casti, ktoré podliehaju rychlemu obvyklému opotrebovaniu (Ziarovky, ihly, puzdra
cievky, chapace, noze, cievky, spinace, mikrospinace a u lisov potah). Zaruka sa
dalej nevztahuje na vady sposobené neprimeranym zaobchadzanim s vyrobkom,
pouzivanim vyrobku v rozpore s navodom na obsluhu, alebo prevedenim
neodbornych zasahov do vyrobku kupujucim &i inou neopravnenou osobou. Zaruka
sa nevztahuje na bezné nastavenie Sijacieho stroja, ktoré je potrebné previest napr.
po namotani nite, vynechani stehu (nespravne navle€enie nite, nespravne napatie
nite, pouZzitie inych ihiel ako Singer), zlomenie ihly (potiahnutim latky) a pod.

b) Zaruka sa vztahuje iba na dohodnuty u¢el pouzivania, ktorym je pouzitie vyrobku
vyhradne pre domacnost.

c) Zaruka sa vztahuje iba na kupujuceho; pravo na zaruku neprechadza v pripade
dalSieho prevodu vyrobku kupujtcim na tretiu osobu.

4) Zaru¢na doba je zacina plynut odo dria prevzatia vyrobku kupujucim pri predaji,
ktory je vyznacdeny v zaruc¢nom liste; kupujuci je povinny prevziat vyrobok pri

predaiji.

5) a) Z dévodu zodpovednosti za zavady méze kupujici uplatnit' tieto naroky, ak ide
o zavadu odstranitelnu:

e pravo na bezplatné, v€asné a riadne odstranenie zavady bez zbyto¢ného
odkladu.

e pravo na vymenu veci, alebo ak sa zavada tyka len suc¢asti veci, na vymenu
tejto sucasti, ak nebola vec este pouzita, t.j. ak nie su na vlastnostiach veci Ziadne
znamky opotrebovania ani toho, Ze bola uvedena do prevadzky.

e pravo na vymenu veci alebo odstipenie od zmluvy, ak neméze pre opatovny
vyskyt zavady po oprave alebo pre vacsi pocet zavad vec riadne uzivat.

Ak ide o neodstranitelni zavadu, ktora brani tomu, aby vec mohla byt riadne
uzivana, ma kupujuci pravo na vymenu veci alebo odstipenie od zmluvy; u inych
neodstranitelnych zavad potom len na primeranu zlavu z kipnej ceny.

b) Doba od Uspesného uplatnenia prava zo zodpovednosti za zavady az do doby,
kedy bol kupujuci po skonéeni opravy povinny vyrobok prevziat, sa do zaru¢nej
doby nepocita; predavajuci (resp. servisné stredisko) je povinny (€) kupujucemu
vydat’ potvrdenie o tom, kedy svoje pravo uplatnil, ako aj o vykonani opravy a o
dobe jej trvania.

6) a) Narok na opravu v zaruke uplatni zadkaznik v zaru¢nom servise, ktorého
adresa je vyznacena v zaru¢nom liste. Bezplatnt opravu v zaru€nej dobe vykona
po predloZeni spravne a Uplne vyplneného zaru¢ného listu odborné servisné
stredisko.

b) Ak bude pri oprave zistené, Ze sa na zavadu zaruka nevztahuje, uhradi naklady
na takuto opravu kupujuci.

c) Predavajuci je povinny pri predaji vyplnit v zarué¢nom liste vSetky uUdaje
nezmazatelnym a ¢itatelnym sposobom. NeUplny zaruény list alebo list neopravnene
meneny a prepisovany v poévodnych udajoch je neplatny,

d) Kupujuci je povinny uschovat vo vlastnom zaujme spolu so zaruénym listom
aj potvrdenie o kupe, obal a kopie opravnych listov, na ktorych servisné stredisko
potvrdzuje vykonanie zaru¢nej opravy.



FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Ez a haztartasi varrogép az IEC/EN 60335-2-28 és UL1594-nek megfeleléen lett tervezve.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Elektromos berendezések hasznalata soran mindig be kell tartani az alapvetd biztonsagi
el6irasokat a kdvetkezdket beleértve:

Olvassa el az 6sszes utasitast a haztartasi varrogép hasznalata elétt. Tartsa az utasitasokat a gép
elérhet6 kdzelében. Gondoskodjon réla, hogy a gép harmadik félnek torténd atadasakor ezeket is
atadja.

VESZELY - elektromos aramiités kockazatanak csékkentése :

- A varrégépet bekapcsolt allapotban soha nem szabad feligyelet nélkil hagyni. Mindig azonnal
valassza le a varrogépet az elektromos hal6zatrol a hasznalat soran és tisztitas, a burkolat
felnyitasa, olajozas elétt, vagy egyéb, a kézikdbnyvben ajanlott felhasznaloi karbantartasi munkalat
végzeésekor.

FIGYELMEZTETES - égés-, tiiz-, elektromos aramiités-, vagy személyi

sérulés kockazatanak csokkentése :

- A jatékszerként val6 hasznalat nem megengedett. Szigoru figyelem sziukséges, ha a varrogépet
egy gyermek, vagy gyermek kdzelében hasznalja.

- Csak a kézikdnyvben leirt rendeltetésre hasznalja a varrégépet. Csak a kézikonyvben leirt, a
gyarto altal ajanlott tartozékokat hasznaljon.

- Soha ne hasznalja a varrogépet, ha a haldzati kabel, vagy dugdé sérult, ha nem mikodik
megfeleléen, ha leesett, vagy megsérilt, vagy ha vizbe esett. Vizygalatra, javitasra, elektromos,
vagy mechanikai beallitasra vigye a varrogépet a legkozelebbi jovahagyott keresked6hoz, vagy
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szervizkdzpontba.

- Soha ne hasznalja a varrogépet eltomédott szell6zdnyilassal. Tartsa szabadon a varrégép
szell6zbnyilasait és a labpedalt a felhalmozddott sz6szoktél, portdl és anyagdaraboktol.

- Ne nyuljon a mozgé alkatrészekhez. Kulonds ovatossag ajanlott a varrégéptl kornyéekén.

- Mindig a megfeleld talplemezt hasznalja. A rossz lemez a tl eltdréséhez vezethet.

- Ne hasznaljon gorbe t(t.

- Ne huzza, vagy tolja az anyagot varras kozben. Ez a ti séruléséhez, vagy toréséhez vezethet.

- Viseljen biztonsagi szemuveget.

- Kapcsolja le ("O") a varrégépet, ha barmilyen miveletet végez a ti kdrnyékén, pl. ha befiizi, vagy
cseréli a tat, beflizi az orsot, vagy talpat cserél, stb.

- Soha semmit ne cseppentsen, vagy tegyen egyik nyilasba sem.

- Ne hasznalja kultéren.

- Ne hasznalja ott, ahol aeroszolos termékeket (spray-ket) hasznaltak, vagy ahova oxigént vezettek.

- Valassza le a halozatrdl, kapcsoljon ki mindent ("O") position, majd tavolitsa el az eltomdédést.

- Ne tomitse el az anyaggal. A kiszabaditashoz a tomé&dést fogja meg, ne az anyagot.

- A pedal a gép kezelésére szolgal. Kerllje mas targyak rahelyezését a pedalra.

- Ne hasznalja a gépet, ha az nedves.

- Ha a LED-lampa sérdlt, vagy torott, ugy azt ki kell cseréltetni a gyartoval, vagy annak szervizével,
illetve egy arra megfelel6en képzett személlyel a veszélyek elkerulése érdekében.

- Ha a pedal-0sszekot6 tapkabel serult, ugy ki kell cseréltetni a gyartéval, vagy annak szervizével,
illetve egy arra megfelel6en képzett személlyel a veszélyek elkerulése érdekében.

- Avarrégep kettds szigeteléssel van ellatva. Csak azonos alkatrészeket hasznaljon. Vegye
figyelembe a kett6s szigeteléssel ellatott berendezésekre vonatkozo utasitasokat.

ORIZZE MEG EZT AZ UTASITAST
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Csak Eurépara :

Ezt a készuléket nem hasznalhatjak 8 év alatti gyerekek és olyan személyek, akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkeznek, vagy nincs meg a megfelel6 tapasztalatuk
és tudasuk, hacsak a biztonsagukeért felel6s személy nem fellgyeli 6ket, vagy nem latta el 6ket
megfeleld utasitasokkal a készulék hasznalatara és az azzal kapcsolatos kockazatokra
vonatkozoan. Ugyeljen arra, hogy a gyerekek ne jatsszanak a késziilékkel. A tisztitast és
karbantartast nem végezhetik gyerekek felugyelet nélkul.

A zajszint normal hasznalat feltételei mellett kisebb, mint 75dB(A).

A gépet csak KD-1902, FC-1902 (110-120V) / KD-2902, FC-2902A, FC-2902C, FC-2902D (220-
240V) tipusu, a ZHEJIANG FOUNDER MOTOR CORPORATION LTD. (China) altal gyartott
pedallal szabad hasznalni. 4C-316B (110-125V) / 4C-316C (127V) / 4C-326C (220V) / 4C-326G
(230V) / 4C-336G (240V) / 4C-336G (220-240V) tipusu, a Wakaho Electric Ind. Co., Ltd. (Vietham)
altal gyartott pedallal szabad hasznaini.

Eurdépan kivilre :

Ezt a késziléket nem hasznalhatjak olyan személyek (a gyermekeket is beleértve), akik csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkeznek, vagy nincs meg a megfeleld
tapasztalatuk és tudasuk, hacsak a biztonsagukeért felelés személy nem feltgyeli 6ket, vagy nem
latta el 6ket megfelel6 utasitasokkal a készllék hasznalatara és az azzal kapcsolatos kockazatokra
vonatkozdan. A gyermekekre feligyelni kell annak biztositasara, hogy ne jatszanak a varrogéppel.
A zajszint normal hasznalat feltételei mellett kisebb, mint 75dB(A).

A gépet csak KD-1902, FC-1902 (110-120V) / KD-2902, FC-2902A, FC-2902C, FC-2902D (220-
240V) tipusu, a ZHEJIANG FOUNDER MOTOR CORPORATION LTD. (China) altal gyartott
pedallal szabad hasznalni. 4C-316B (110-125V) / 4C-316C (127V) / 4C-326C (220V) / 4C-326G
(230V) / 4C-336G (240V) / 4C-336G (220-240V) tipusu, a Wakaho Electric Ind. Co., Ltd. (Vietnam)

altal gyartott pedallal szabad hasznalni. -



A KETTOS SZIGETELESU TERMEKEK SZERVIZELESE

Egy kettds szigetelési termékben két szigetel6rendszer talalhaté a foldelés helyett. Nem

szukséges sem foldeldvezeték, sem pedig foldelés hozzdadasa a termékhez. A kettds szigetelés(i
termék szervizelése kulonds gondossagot és rendszerismeretet kivan és csak szakképzett
szervizszemélyzet hajthatja végre. A kettés szigetelésl termék cserealkatrészeinek azonosnak kell
lennie az eredetiekkel. A kett6s szigetelésl terméket a "DOUBLE INSULATION"("kett6s szigetelés"),
vagy "DOUBLE INSULATED" ("kett6s szigetelési") szavakkal kell megjeldlni.

73-11



A készlléket az élettartama végén kilon kell a megfeleld gydjtéponton elhelyezni nem pedig a hagyomanyos haztartasi hulladékkal
egyutt. Ez mindnyajunk kérnyezetének javara valik.

Keérjik, jegyezze meg, hogy adott esetben az elekiromos berendezésekre vonatkozd nemzeti jogszabalyok szerint

gondosan kell megsemmisiteni a terméket. Az elektromos berendezéseket ne a valagatas nélkili hulladékkal semmisitse

meg, hanem hasznalja a szelektiv gy(jtéedényeket. Erdeklédjon az 6nkormanyzatnal, hogy van-e elérhetd gydijtéhely a

kozelben. A régi készllék ujra cserélése esetén az eladdt torvény kotelezi arra, hogy a régi késziléket ingyenesen atvegye.

Ha az elektromos késziléket konténerben, vagy szemetesben semmisitik meg, ugy veszélyes anyagok juthatnak a

talajvizbe, onnan pedig az élelmiszerekbe, veszélyeztetve ezzel az On egészségét és jo kozérzetét. m

EZ A KESZULEK KIZAROLAG HAZTARTASI CELRA KESZULT.
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GRATULALUNK

Singer varrégép-tulajdonosként egy izgalmas felfedezéseket tehet a kreativitas vilagaban.
Javasoljuk, hogy miel6tt hasznalni kezdené a varrogépét, olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, felfedezheti a
készilék elényeit 1épésrol Iépésre.
Annak érdekében, hogy mindig a legmodernebb kivanalmaknak tegyen eleget, a gyart6 fenntartja maganak a jogot
arra, hogy kisebb valtoztatasokat hajtson végre a jévében: design kiegészit® alkatrészek.
A készulék megfelel az alabbi direktivanak: 2002/96/EC and EN50419.

A SINGER® regisztralt markajelzés a The Singer Company Limited S.a.r.l. tArsasagnak és lednyvallalatainak.
© 2016 The Singer Company Limited S.a.r.l. Tarsasag és leanyvallalatai.

Minden jog fenntartva.

75




Tartalomjegyzék

A GEP FO RESZEL ..ottt et ettt et e et e et et o2 et et et et et e e e et et et et eee et et et e et et et e et et et e et et ere et eee e e eeeneeeenenn 77
ELEKTROMOS KAPCSOLO ..ottt ettt ettt ettt et et et eeee et ee e et et e s e et et e s et et ete et et es et et eee et eeeee e eeeeeeeeeeeeeeeeae e 79
2 ALLASOS NYOMOTALP .ottt ettt et ettt et et et et et et e et et ee et et e s et e et eee e et ee et et et et eeees et eeeeeeneeeeeeeens 80
TARTOZEKOK ..ottt ettt et e et et e et ettt et et e et et ee e et et eee et et es et et e ee et e et ee et e et et et eeeeseeteee et e e eeeee et e eeseeeeeeeneeeeaeon 81
AZ ORSO TEKERGCSELESE ...ttt oottt et et e ettt e e et et et et et e et et eee et et ee e et et et et et ee et et et et et ee et eeeeeeneee s 82
AFELTEKERT ORSO BEHELYEZESE ..o iveeeteeeeeeee oottt ettt e ettt ettt eae et et eee et et ea et eee et e e eee et et e e ee e e ere e 83
SZALFESZESSEG ...ttt ettt et et e ettt ettt ettt ettt ettt e ettt ettt ettt et ettt et e et et et et et e et arens 84
AFELSO SZAL BEFUZESE ...ttt ettt ettt et ettt e et e e e et et e et et et et et e et et ee e ee et et et et ereeee e eeeeeeeeeeeneen 85
AZ AUTOMATA TUBEFUZO HASZNALATA ...ttt ettt ettt et et e e et eee et et ee e et et et et e e eae et eeeee e e eaeenen e 86
AZ ALSO SZAL FELHOZASA ... ettt ettt et ettt et et et et e et et et et et et et et et eeeee et et ee et eeeeeeeeaee 87
OLTESKIVALASZTAS .ottt et ettt e et et ettt et et et et e ee et et et et et e et et eeeee et eee et et eee et et ere s eeeeaeeeeeeeeereas 88
OLTES SZELESSEG ES HOSSZUSAG BEALLITAS ..ottt ettt ettt ettt ettt et ee e enean 89
EGYENES OLTES ... ettt et eee ettt et et et et et et ee et e et et et et et e ee et et e ee et et e et et et e et et eee et et e e e et et ereee et eee et eeneeeeeeeereens 90
VISSZAVARRAS ... oottt ettt e ettt ettt e et et et et e e e et e et et et eu e et et et e et et et et et et et ettt et et et ettt eree 91
AVARRAS BEFEJEZESE ..ottt ettt et ettt e ettt e et e et e e e et et et et e et et et e et et ea et et et et et ee et eeeer et eeeee e e eeeeeeen e 91
A RUGALMAS OLTESMINTA KIVALASZTASA ... oottt ettt ettt et et e e e et et e et eae et et et e eren e 92
VAKSZEMOLTES ..ottt ettt et ettt et et e e et et et et ea e et e et ee et et e ee et et et et et e et et et e ee et e et et et es et eeeeee et et eeeeeeeeeeeeeeeeanens 93
1 LEPESES GOMBLYUK VARRAS ..ottt ettt et ettt ettt ettt et e te et et et et et ea e et et et e et et eae et et eee e e e eeeeeeee s 94
GOMBFELVARRAS ... oottt ettt ettt ettt et e e et ettt et et o2t et et et et et e eee et e et ee et eeeee et et e et et eee et et eeeee et eneeeeeeaeenas 95
SZABAD KAR ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt o1ttt et ee et et et et ea et et e ettt et et et e et ea et et ea et et ete et et et et et et ereteenans 96
INY OMOTALP <.ttt ettt ettt ettt e e et e et et et et ee e et et et eae et et ee et e et ee et ee e es et eeeee et e et ee et eaeee et eteer et eeeee et eaeenenenn 97
SZOVET-, CERNA-ES TUTABLAZAT ...ttt ettt et ettt et et ettt et et e et et et et ee et et e et eae et et et e ea et eeeeenens 98
ADAGOLO BORITO ..ottt et ettt ettt et et e et et et e et ee et et e et et ee e et et ea e et et eee et et ee e et et ee e et et ee et eeeee et eneneaes 99
ATUBEHELYEZESE ES CSEREUE ...ttt ettt ettt et ettt et et et et et et et et et et et ee et et e e e e e e e et ee e ee e 100
HIBAKERESOD ..o oottt ettt ettt ettt e e et et et et e e et et e e et e et et et et e ee et et e et et e e et et e e et et e e et e e e e e ee e 101

76



0] A GEP FO RESZEI

Szalfeszesség allito
Szalvezet6

Szalvago

Nyométalp

Talap

Szabadkar és tartozékdoboz
Visszavarrokar

Orséz6 kioldo

Oltés szélesség allitd
10. Oltés hosszusag allitd
11. Oltéskivalaszto

12. 1 1épéses gumblyuk kar
13. Automata tlbeflizé
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14. Vizszintes cérnatartd

15. Ors6z6 rud

16. Lyuk masodik cérnatartonak
17. Kézikerék

18. Ki/be kapcsolo-vilagitas
19. Halozati bemenet

20. Szalvezet6 (ors6zashoz)
21. Szalvezet6

22. Burkolat

23. Fogantyu

24. Talpemel6 kar

25. Pedal

26. Vezeték
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[ ELEKTROMOS KAPCSOLO

Nyomjuk meg a fékapcsolét, hogy az | allasban legyen, ilyenkor a gép
bekapcsolt allapotban van, a vilagitas is mikodik.

Kikapcsolashoz nyomjuk a kapcsolét a 0 allasba.

2

Foldel6 csatlakozo
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[1 2 ALLASOS NYOMOTALP

Az anyag vastagsagahoz mérve ki tudja valasztani a megfelel6 poziciot.
Ha a talpat normal allapotban felemeli, lehetéség van.
Kis mértékben feljebb emelni- évatosan huzza felfelé a kart (A)
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[0 TARTOZEKOK

Altalanos tartozékok:

—AT T S@T0 000D

altalanos felhasznalasu talp
zipzartalp

gomblyukvarro talp
gombfelvarro talp

tisztitd kefe és gomblyukvago
Oltés vezetb

tlcsomag

cérnaszoritd

ors6 (3 db.)

csavarhuzo (tlilaphoz)
adagolo boritd

parnazott fedél

Kiegészité tartozékok:

Ezek a tartozékok nincsenek benne a géppel kaphaté
tartozékcsomagban, az adott orszagtdl fiiggbéen kiilén
megvasarolhatdak

SE~0n0vOD3

. masodik cérnatarté

szaténvarro talp

szegbvarré talp
szegélyvarro talp
kord/zsinérbevarré varré talp
vakszemdoltés talp
himz6/stoppold talp
felszed6 talp

egyenes oOltés/quilt talp
Tovabbité talp

@ @

006806008 006905008

=

m n o p g q %
006804008 006803008 006800008 006810008

006812008
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[0 AZ ORSO TEKERCSELESE

Az orso tekercselése gyors és konnyl, amennyiben kdvetjiuk az alabbi
javaslatokat.
A tekercselést mindig a varrégép beflizése elétt végezze.

- Tegyuk a cérnagurigat a szaltartora.

- Csusztassuk fel az orsészoritét, hogy megakadalyozzuk a szal
letekeredését.
A kis vagy a nagy méretli cérnaszoritét hasznaljuk, a spulni
méretének megfeleléen. (1,2)

- Tekerjik le a szalat, majd pattintsa be a szalvezetébe. (3)

- Aszalfeszit6 tarcsa koré tekerjik tekerjik a szalat az 6ramutaté
jarasaval megegyezd iranyban. (4)

- Huzzuk at belllrél kifelé a szalat az orsén talalhaté kis lyukon. (5)

- Tegyuk fel az orsét a tekercsel6 pecekre és nyomjuk azt jobbra. (6)

- Fogjuk meg a szal végét (7)

- Lépjunk ra a talpkapcsoléra és mindaddig mikodtessuk a gépet,
amig a kivant mennyiségi szal feltekeredik az orséra. (8)

- Vagjuk el a szalat, majd toljuk balra az orsét és vegylk le az ors6zé
rudrél. (9-10)

Az orso tekercselése kdzben a varrogép nem varr, a kézikerék nem
mukodik.
Ahhoz hogy a varras beinduljon, toljuk az ors6z6 rudat a bal oldalra.

~
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[] SZALFESZESSEG

Az anyaghoz a megfelel6 szal és ti kivalasztasa utan sziikséges lehet
a szalfeszesség bedllitasara a kiegyensulyozott 6ltés elérése
érdekében.

- Ahelyes szalfeszesség mind az anyag szinén, mind hatoldalan
egyenletes dltéseket eredményez.
Alap beallitas: 4

- A'szal nem megfelel6 feszessége tul laza Oltéseket eredményez,
melynek kdvetkeztében hurkok keletkeznek a varras soran.

- Afeszesség novelése érdekében a nagyobb szamjelzés felé allitsa.

- Atllzott szalfeszesség tul szoros 6ltéseket eredményez, melynek
kovetkeztében meggylrddik az anyag.

- Afeszesség csokkentése érdekében a kisebb szamjelzés felé
allitsuk.

Fontos:

- 90 % - ban a 3 és 5 kozotti poziciot igénylik az anyagok; AUTO jeldlés
a gépen

- Cikcakk és dekoracios oltése esetében altalaban lazabb a szal mint az
egyenes dltéseknél

- Mindenféle dekoracios oltés esetében igaz az, hogy szebb varratot kap
és kevesebb anyagveszteséggel dolgozik, ha a felsé szal az anyag
hatoldalan van
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[0 AFELSO SZAL BEFUZESE

A gépbe nagyon kénnyi a szalat beflizni.
Az egyszer( beflizési vonal kikiiszobdli a hibakat a befiizés soran.

A szal helyes beflizéséhez kdvesse az alabbi lépéseket:

Emeljlk fel a varrétalp emel6t.

Emeljlk a tiit a legmagasabb pozicidba. (1)

Tegyuk a cérnat a cérnatartéra a megfeleld cérnaszoritoval. (2)
Huzzuk be a szalat a szalvezeté mélyedésébe. (3)

Nyomija be a cérnat a szalvezetbbe. (4)

Az abrat kovetve fiizze be a szalat a tiig. (5-6)

Erésen huizzuk meg a szalat, mikdzben athuzzuk a szalvezetén. (7)

A szdlat a tlibe eldIrdl hatrafelé flizzik be, majd vagjuk el a
szalvagoval. (8)

FIGYELEM: A FOKAPCSOLO 0 ALLASBAN LEGYEN.
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[0 AZ AUTOMATA TUBEFUzZO HASZNALATA

Flzzlikbe a gépet egészen az utols6 szalvezetbig.
Atl a legmagasabb pozicidban legyen.

1. Nyomjuk le az automatikus tlibef(iz6t ameddig csak tudjuk (A)
A beflizd automatikusan a helyére kerdl (B)

2. Vezesslk at a cérnat a befiizén (C)
és vezessuk a cérnat a befizd részbe, jobb kezlinkkel a szal végét,
bal kezlinkkel a tlibeflizét tartva.

3. Feszesen és kissé felfelé huzva a cérnat, finoman kezdjik el
felengedni az automata tlibef(iz6t.

4. Amint atmegy a cérna ti fokan (kdzben jobb keziinkkel finoman
engedjiik, hogy at tudjon menni a lyukon) egy kis hurkot képez. (5)

5. Huzzuk ki ezt a hurkot, majd engedjuk fel teljesen a tlibeflizét. (6)

FIGYELEM:
AFOKAPCSOLO 0 ALLASBAN LEGYEN.
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] AZ ALSO SZAL FELHOZASA

Amikor a tiibe mar befliztiik a szalat és az orsét behelyeztik az
orso6tokba, az orsészalat fel kell hozni a tiilapon levé lyukon keresztil.

- Tartsuk az als6 szalat lazan a balkeziinkben

- Lassan forditsuk a kézikereket magunk felé, a tiit a lapon levé lyukba
eresztve

- Ezt folytassuk addig, amig a ti ismét a tiilap folé emelkedik

- Atlben levd szalat 6vatosan meghuzzuk és igy az also szalat egy
hurokkal felemeljik

- Nyissuk szét a hurkot az ujjunkkal, hogy megtalaljuk az als6 szal
végét

- Huzzuk at mindkét szalat a nyométalpon keresztll a gép hatso része
felé

Figyelem:
Ellenérizze, hogy a szal nincs-e beszorulva a tartozékdoboznal.
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] OLTESKIVALASZTAS

Az oltéskivalasztas egyszeri az Oltésvalaszté forgatasaval. Az
oltésvalasztét mindkét iranyba forgathatja.

Egyenes oltésre allitsa az dltésvalasztoét ,, i “-re.
Az Oltéshossz allitoval allitsa be a kivant hosszusagot.

Cikkcakk oltésre allitsa az 6ltésvalasztot |, g“‘-re. Az anyagnak
medfeleléen allitsa be az Oltés szélességét és hosszat.

Tovabbi dltések kivalasztasara allitsa az oltéshossz allitot ,S1° vagy
.S2" helyzetre, az oltésvalasztoval valassza ki a kivant oltést és az
Oltésszélesség allitoval allitsa be a kivant dltés szélességét.

a. Visszavarro kar

b. Oltésszélesség allitd
c. Oltéshossz allitd

d. Oltésvalaszto
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] OLTES SZELESSEG ES HOSSZUSAG BEALLITAS

Oltés szélesség

A maximalis mérete a cikk cakk 6ltésnek: 5 mm.

Az Oltés szélesség minden mintanal csdkkenthetd.

Az Oltés szélességet 0 és 5 kdzott valtoztathatja a beallitd segitségével.

Egyenes o6ltésnél hasznos segitség: A

0-nal a tl teljesen bal oldalon van, 2-3 kdz6tt k6zépen, 5-nél teljesen K k
3

O ——— —

jobb oldalt.

Oltés hosszusag cikk cakk 6ltésnél
Valasszuk ki a cikk cakk odltést.

A cikk cakk Oltés hosszusagat a beallitoval tudjuk valtoztatni.
A legmegfelelébb altalaban a 2,5 érték vagy ennél alacsonyabb.

Oltés hosszusag egyenes 6ltésnél
A mintakivalasztot allitsuk az egyenes oltésre. 1

Az egyenes 0ltés hosszusaga 0 allasig valtoztathatd, csdkkenthetd.

A hosszabb egyenes 6ltéseket altalaban vastagabb anyagoknal
alkalmazzuk.
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] EGYENES OLTES

Allitsuk az 6ltéskivalasztot az egyenes oltéshez. (1)
Vaélasszuk ki a tlilapon a kdvetendd varrasi vonalat. (2)

Engedjlk le a talpat és kezdjlk el a varrast. (3)

90



[J VISSZAVARRAS

A varras kezdetét és végét a visszavarrassal erdsithetjik meg.
Ezt a visszavarré karral tudjuk megtenni. (1)
3-4 visszavarro oltés a varras elején és végén elegendé. (2)

[J] A VARRAS BEFEJEZESE

Tekerjuk a kézikereket az éramutato iranyaval megegyezéen, hogy a
szal a legmagasabb pozicidba keruljon.

Engedjuk le a nyomotalpat és huzzuk ki az anyagot a nyométalp és a ti
mogott.

Vagja el a szalat a szalvagoval. (3) (B)
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[0 ARUGALMAS OLTESMINTA KIVALASZTASA

®

A mintak kék szinnel vannak jeldlve az 6ltésminta kivalaszton.
Valasszuk ki a kivant mintat. Az 6ltéshossz beallitot allitsuk ,S17-re.
Ime 2 példa a mintak kézul:

Rugalmas egyenes 6ltés

Allitsuk be a gépet az abran jeldlt mintara.
Ezt megerésitésre és vastag anyagoknal hasznaljuk.
Ennél az dltésnél a gép 2 dltést készit elére majd egyet hatra.

Cikk Cakk

Allitsuk be a gépet az abran jeldlt mintara
Az Oltés szélességet 3 és 5 kdzé allitsuk.
Kilénb6z6 vastagsagu anyagoknal hasznaljuk, pl kord, barsony.

—— ——
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] VAKSZEMOLTES

Szegélyvarras, fliggonyvarras, nadrag és szoknya varrasanal stb.

GYAKORLATOT IGENYLO VARRAS, ELOSZOR MINDIG
PROBAANYAGON VEGEZZUK.

M Rugalmas anyagokhoz
AL\ Vastagabb anyagokhoz

Allitsuk be az dltéshosszt az abra szerint.

A vakszem 0Oltés altalaban hosszabb odltéseket kinal.

Az oltés szélességet az anyag vastagsaganak megfeleléen allitsuk be.
A keskenyebb oOltések ajanlottak.

- Haijtsuk be az anyagot az abran lathaté médon (1)

- Helyezzik el az anyagot a talp alatt; tekerjik a kézikereket addig,
amig a tl a bal oldalra nem &ll, ép csak atszurja a behajtast; ha nem
igy van, éllitsunk az 6ltés szélességen

- Tegytk fel a talpat (kiilon rendelhetd) és igazitsa a behajtashoz.

- Lassan kezdjuk el a varrast a behajtas mellett.

Ha kész forditsuk meg és huzzuk meg egy kissé az anyagot.
A varras az anyag szinén szinte lathatatlan.

A
JAA

y
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] 1 LEPESES GOMBLYUK VARRAS

Avarrégép 1 kdnnyl Iépésben tud gomblyukat késziteni.

Soha nem kell az anyagot mozgatnunk vagy a tit Ujra allitanunk.

Az anyag mintadarabjan mindig varrjunk el6szor egy probagomblyukat.
Gy6z6djink meg réla, hogy az orsén elegendd cérna van.

Amikor nehezen elérhetd helyeken készitiink gomblyukat,

allitsuk at a gépet szabadkaros varrasra.

Varras el6tt jeloljuk be a gomblyuk helyét az anyagon.

Rajzoljuk be szabokrétaval a gomblyuk helyét az anyagon.

Rakjuk fel a gomblyukvarro talpat és allitsuk gomblyuk varrasra a gépet.
Az Oltés szélességet allitsuk 5-re. De ez az adott varrasi munkatdl figg,
mindig végezzink probavarrast.

A gép el6szor a gomblyuk lenti, rovid oldalat fogja varrni. (a)

1. Helyezziik be a gombot a varrétalpba. (B)

2. Huzzuk le a gomblyukvarré kart és finoman toljuk hatra.(C)

3. Lépjlnk ra a pedalra és a varrogep elkezdi a gomblyuk varrasat az
abran lathaté sorrendben. (D)

Ovatosan véagja fel a gomblyukat egy cérnavagéval
vagy egy éles kis olléval.

Gomblyukvarras rugalmas anyagra (E)

- Helyezzilink egy darab anyagot a gomblyuk helyére vagy flizziink be
vastagabb cérnat

Ugyan ugy allitsuk be a gépet mint normal gomblyuk varrasnal
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[0 GOMBFELVARRAS

- Tegyuk fel az adagold boritét. (1)

- Cseréljiuk a varrétalpat a gombfelvarré talpra. (2)

- Allitsuk az dltésszélességet a 0-ra valasszuk ki az egyenes oltést.
- Varrjunk igy par biztonsagi oltést.

- Vegyuk ki a tit az anyagbdl, valasszuk ki a cikcakk oltést.

- Helyezzik el az anyagot a talp alatt.

- Helyezziik el a gombot a megfelel&/kijellt helyre.

- Engedjik le a talpat.

- Majd allitsuk az 6ltésszélességet 3-5 kdzé.

- Forgassuk meg a kézikereket. Ellenérizzik, hogy a ti a bal majd a
Jobb gomblyukba 6lt le.

- Ha szlkséges, allitsunk az dltésszélességet.
- Varrjunk kb 10 dltést.
- Egyenes oltésre és 0 szélességre allitva

- Dolgozzuk el a varrast par dltéssel.

4 |épéses gomblyuknal 2 miiveletben tudjuk felvarrni a gombot.
Ha elkésziltink az els6é 2 gomblyukkal, forditsuk meg az anyagot és
kezdjuk el6rol.
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[1 SZABAD KAR

A szabad karon torténd varras megkonnyiti a nehezen hozzaférheté
anyagrészek megvarrasat. Ahhoz, hogy a gépet atalakitsuk,

hogy a szabad karon tudjunk varrni, huzzuk ki a kart és emeljiuk le a
géprol.

A kar levételével lehet6ség nyilik az ingujj, nadragszar és
derékrészek kdnnyebb hozzaférésére.

A gombokat is kdnnyen felvarrhatjuk az ingujjakra és nyakrészekre.
A toldalékkarban talalhaté a tartozékcsomag.

A GEP CSATLAKOZTATASA

A gép halézatba torténé csatlakoztatasa elétt gyéz6djlink meg arrol,
hogy a gépen feltlintetett elektromos adatok megegyeznek-e a halozati
adatokkal.

Csatlakoztassuk a sebességszabalyzoét, labkapcsolot a gép oldalan 1évé
aljzathoz.

A vezeték masik végét dugjuk a fali dugaszoloéaljzatba. Ne mikodtessiik
a gépet ugy,

hogy nincs anyag a varrotalp alatt, mert ez karosodast okozhat.
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[0 NYOMOTALP

Emelje fel a tlrudat (a)
Tegye fel a talpszarat az abran jelzett médon (b)

Engedje le a talpszarat (b), gy hogy pontosan illeszkedjen a
talphoz. (c-d)

Emelje fel a talpemel&kart (e)

A nyomotalp pontosan illeszkedik a talpszarba

SZEGELYVEZETO

Az abran jelzett médon illessze a készllékhez a szegélyvezetét (g)

FIGYELEM:
AFOKAPCSOLONAK A 0 ALLASBAN KELL LENNIE.
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[1 SZOVET-, CERNA- ES TUTABLAZAT

A munka soran hasznalatos ti és fonal tipusa a megmunkalandé anyagtdl fiigg. Az alabbi tablazat hasznos segitséget nyujt a hasznalando tii és

fonal kivalasztasahoz.

Ezt a tablazatot mindig nézzik meg mielétt egy munkahoz hozzakezdenénk. Mindenképpen ugyanazt a méretl és tipusu cérnat hasznaljuk az

orsoban és a tiiben.
A szdvetek barmilyen anyagbdl készilhetnek:

Pamutbdl, lenvaszonbdl, selyembdl, gyapjubdl, szintetikus anyagbdl, miselyembdl és vegyes Osszetétell anyagbdl. Az aldbbiakban az anyagokat

sulyuk szerint csoportositottuk.

Megjegyzés: Mindig eredeti SINGER?® t(it hasznaljunk. Ne hasznaljunk hajlott vagy mas gyarto altal készitett tit.

Szbvet sulya Szbvet neve Cérna Ta tipusa TG mérete
Koénnyl Batiszt, szifon, Pamutszalas poliészter vagy 100% poliészter vagy 2020 11/80
krepp, selyem fényesitett 60-as
Kbzepes Lenvaszon, Pamutszalas poliészter vagy 100% poliészter vagy 2020 14/90
muszlin, fényesitett 50-es
barsony, szatén,
piké
Kdzepesen Gabardin, Pamutszalas poliészter vagy 100% poliészter vagy 2020 16/100
nehéz tweed, fényesitett 40-es
vitorlavaszon,
vaszon, farmer,
pamutszdvet
Kottt Koétoétt anyagok, Pamutszalas poliészter vagy 100% poliészter vagy Gombhegyi 2045 11/80
duplakétési nylon 14/90
anyagok, 16/100
jersey, 18/110
trikdanyag

Vasarolhat még bérvarrott (2032), farmertit (2026) és duplatit (2025).
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] ADAGOLO BORITO

Néhany varrasi munkanal szikségunk van az adagol6 boritora.
PI. stoppolas, szabadkezes himzés

lllessziik fel a boritét az abra szerint.

Himze’shez egyes orszagokban kaphatd himzé/stoppolé talp.
Erdeklédjon a viszonteladoknal.

Karbantartas:

Mindig huizza ki a gépet a konnektorbdl, miel6tt barmiféle karbantartast
végezne.

Tisztitas:

Ha dsszegydlik a cérnarol szarmazo tdrmelék vagy anyagdarabok
az orsotokban, ez akadalyozza a varrogép mikodését. Ellenérizze
rendszeresen és szlikség szerint tisztitsa az orsétokot.

Tavolitsa el az orsé fedelét és az orsét. Tisztitsa meg az orsotokot egy
kefével.

A hurokfogé és a fogak tisztitasa is sziikségessé valhat:

a. Vegye ki a tlt, talpat, talpszarat.

b. Tavolitsa el a tllemez csavarjat is.

c. Vegye ki a tllemezt.

d. Végezze el a tisztitast a hurokfogd és az anyagtovabbitd fogak
terlletén.

e. Tisztithat egy puha, szaraz ruhaval is.
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[0 ATU BEHELYEZESE ES CSEREJE

Rendszeresen cserélje a tit, kiléndsen ha valamilyen nyomot hagy az
anyagon vagy ha problémakat okoz varras kdzben.

Kérjik a legjobb varrasi minéség elérése érdekében mindig hasznaljon
Singer markaju tlket.

Helyezze be a tit az dbran jelzett modon:

- A, Emeljik fel a tirudat a legmagasabb helyzetbe.
- Lazitsuk meg a tliszorito csavart és vegyik ki a tit. (1)
- B, Alapos oldalaval hatrafelé helyezziink uj tit a szoritdba,
- C/D Amennyire csak lehetséges toljuk fel a tt.
Szorosan hluzzuk meg a tliszorit6 csavart.

FIGYELEM:
AFOKAPCSOLO ITT IS 0 ALLASBAN LEGYEN.

A tinek mindig megfeleld allapotban kell lennie: (2)
A koévetkez6 dolgok problémakat okozhatnak:

- Elgorblt ti (A)
- Tompa tG (B)
- Torott, sérilt ti (C)
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0] HIBAKERESO

1.

Szakad a fels6 szal.

. A gép rosszul van beflizve.
. Tul szoros a szélfeszesség.
. A szal tul vastag a tlihoz.

. At nincs jol betéve.

. At sérult.

[~ B o I o i 1}

. Torik a tdi.

a. Atl seérlt.

b. Atl nem jél van betéve.

c. Nem jé a ti mérete az anyaghoz.
d. Nem a megfelel6 talpat hasznalja.

. Kihagy az oltés.

a. A gép nincs jol befiizve.
b. Az alsé szal nincs jol beflizve.

c. Atl-anyag-cérna kombinacio rossz.

d. Aszélfeszesség nem jo.

. A gép tul hangos.

a. A gépet meg kell olajozni.
b. Az alsé szal nem jol van beflizve.
c. Rossz minéségl olajat hasznalt.

. Hurkol a gép.

a. Ati tul vastag az anyaghoz.

b. Az 6ltéshossz rosszul van beallitva.

c. Aszélfeszesség tul szoros.

Flzze ujra a gépet.
Lazitson a feszességen.
Vélasszon egy nagyobb t(t.
Ellenérizze.

Cserélje ki a tt.

Cserélje ki a tt.
Ellenérizze.

Cserélje megfelelére.
Cserélje megfelelére.

Ellenérizze. a beflizést.
Ellenérizze.
Ellenérizze.
Ellenérizze.

Vigye el szervizbe.
Vegye ki az orsot és Ellendrizze.
Vigye megfeleld szervizbe.

Valassza ki a megfelel6 tit.
Allitsa be Ujra az dltéshosszt.
Lazitson a szalfeszességen.
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Jétallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyasztd

elsésorban — valasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi
igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak a masik jétallasi igény teljesitésével
O0sszehasonlitva aranytalan tobbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatds hibatlan
allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat és a jotallasi igény teljesitésével a fogyasztonak
okozott érdeksérelmet.

ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e kotelezettségének megfelel hataridén beldil,
a fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy a
kicseréléshez fiz6d6 érdeke megsziint, a fogyaszté — valasztésa szerint — a vételar aranyos leszallitasat
igényelheti, a hibat a vallalkozas koéltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy elallhat a
szerz6déstol. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

A fogyaszt6 a valasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyaszté a termék meghibdsodasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl) szamitott harom
munkanapon belil érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tébbletkdltségre, hanem
koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszeri hasznalatot akadalyozza.

A kijavitdst vagy kicserélést — a termék tulajdonsagaira és a fogyasztd altal elvarhatd rendeltetésére
figyelemmel — megfeleld hataridén belll, a fogyaszté érdekeit kimélve kell elvégezni. A vallalkozasnak
torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon belill elvégezze.

A kijavitas soran a termékbe csak (j alkatrész keriilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi id6nek az a része, amely alatt a fogyaszt6 a terméket nem tudja
rendeltetésszerlien hasznalni. A j6tallasi idé a terméknek vagy a termék részének kicserélése (kijavitasa)
esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kdvetkezményeként jelentkezd hiba
tekintetében Ujbdl kezdddik.

A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a vallalkozast terhelik.

A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sllyosabb, vagy tdmegkdzlekedési eszkdzon kézi csomagként nem
szdllithaté terméket — a jarmivek kivételével — az lUzemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitas az
Uzemeltetés helyén nem végezheté el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és visszaszallitasrél a
forgalmazo6 gondoskodik.

A jotallas nem érinti a fogyaszté jogszabalybdl ered6é — igy kiléndsen kellék- és termékszavatossagi, illetve
kartéritési — jogainak érvényesitését.

Fogyasztéi jogvita esetén a fogyasztdé a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett mikodd
békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithets. Jotallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatasanak
elmaradasa esetén a szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold
bizonylatot - az altalanos forgalmi adérél sz6l6 térvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté
bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték megfizetését igazolé bizonylattal
érvényesithetbek.

A fogyaszté jotallasi igényét a vallalkozasnal érvényesitheti.

Fogyaszt6 az aldbbi javitészolgalatoknal (szerviznél) kdzvetlenill is érvényesitheti kijavitasi igényét:
Varrégépcentrum Kft., Budapest, 1066, VI. Teréz krt. 10., (1) 322-1363

Varrégépszerviz Bt., Budapest, 1027, Il. ker. F6 u. 73., (1) 201-3561

Barath Varrégép Szakiizlet, Szeged, 6722, Torok u. 11/A., (62) 420-168
Varga Varrogép Szakiizlet, Gyor, 9022, Teleki Laszlo u. 55., (96) 337-196

A vallalkozas a minéségi kifogas bejelentésekor a fogyaszté és vallalkozas kozotti szerzédés keretében
eladott dolgokra vonatkoz6 szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz6l6 19/2014.
(IV. 29.) NGM rendelet (a tovabbiakban: NGM rendelet) 4. §-a szerint kételes — az ott meghatarozott
tartalommal — jegyzékonyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhaté médon a fogyasztd
rendelkezésére bocsatani.A vallalkozas, illetve a javitdszolgdlat (szerviz) a termék javitasra valé atvételekor
az NGM rendelet 6. §-a szerinti elismervény atadasara kételes.
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@ 1. Zuzyty sprzet nie moze by¢ umieszczany razem z innymi odpadami.
tego samego rodzaju.

ochrone zdrowia ludzi oraz ochrone srodowiska.

4. Za nie przekazanie zuzytego sprzetu punktom zbierania lub umieszczenie go tgcznie z innymi odpadami grozi kara grzywny / Ust. z

dn. 29.07.2005. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

| <

urzadzenia.

W przypadku utylizacji urzadzen elektrycznych na wysypiskach lub sktadowiskach, niebezpieczne substancje moga
przedostac sie do wod gruntowych i dostac sie do tarncucha pokarmowego, co jest szkodliwe dla zdrowia i dobrego

samopoczucia.

INFORMACJA O SERWISIE

W razie jakichkolwiek problemoéw prosimy kontaktowac¢ sie z autoryzowanym
serwisem lub dziatem serwisu dystrybutora. Warszawa

SERWIS CENTRALNY,
ARKAAGD Sp. zo.0,,

ul. Strycharska 4, 26-618 RADOM
Telefon / Faks: (048) 369 93 63

Lodz

Lublin

Centrum

Kielce

Starachowice Wierzbica Rzeszow

oy h 2. Zuzyty sprzet nalezy przekazac do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub sprzedawcy, przy zakupie nowego sprzetu

3. Umieszczony obok symbol kosza oznacza, iz zuzyty sprzet zostanie poddany procesowi przetwarzania lub odzysku, co zapewnia

Pamietaj, ze w przypadku utylizacji, ten produkt musi by¢ w bezpieczny sposéb poddany recyklingowi, zgodnie z
odpowiednimi przepisami prawa krajowego, dotyczacego produktéw elektrycznych/ elektronicznych. Urzadzen
elektrycznych nie wolno wyrzucac razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi; trzeba je przekaza¢ do odpowiednich
punktow zbiorki. Informacje na temat mozliwosci utylizacji takich urzadzen mozna uzyska¢ od lokalnych wiadz. Podczas
wymiany starych urzadzen na nowe, sprzedawca moze by¢ prawnie zobowigzany do bezptatnego odbioru starego

SINGER
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ta domowa maszyna do szycia zostata zaprojektowana zgodnie z norma IEC/EN 60335-2-28 oraz
UL1594.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Podczas uzywania urzadzenia elektrycznego nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa, witacznie z nastepujacymi:

Przed uzyciem niniejszej domowej maszyny do szycia przeczytaj wszystkie instrukcje. Przechowuj
instrukcje w odpowiednim miejscu w poblizu maszyny. Pamietaj, aby ja przekaza¢ wraz z maszyna,
jesli maszyna zostanie przekazana osobie trzeciej.

ZAGROZENIE - ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM :

- Maszyny do szycia nie wolno pozostawiac¢ bez opieki, gdy jest podtaczona do pradu. Zawsze
odtaczaj maszyne od sieci elektrycznej natychmiast po uzyciu oraz przed czyszczeniem,
zdjeciem pokrywy, smarowaniem lub przy podejmowaniu jakichkolwiek innych czynnosci
serwisowych opisanych w instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE - ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POPARZENIA, POZARU,
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM LUB ZRANIENIA :

- Nie pozwalaj na uzywanie maszyny jako zabawki. Gdy maszyna jest uzywana przez osoby
niepetnoletnie lub w poblizu dzieci, nalezy zachowac szczegolng ostroznosc.
- Uzywaj maszyny do szycia tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, opisanym w niniejszej instrukcji.
Uzywaj tylko dodatkéw zalecanych przez producenta, wymienionych w niniejszej instrukcji.
- Nigdy nie uzywaj maszyny do szycia, jesli ma uszkodzony przewdd lub wtyczke, nie pracuje
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prawidtowo, jesli zostata upuszczona lub uszkodzona, albo wpadta do wody. W celu
przeprowadzenia kontroli, naprawy albo regulacji elektrycznej lub mechanicznej, przekaz
maszyne do najblizszego autoryzowanego sprzedawcy lub punktu serwisowego.

- Nigdy nie uzywaj maszyny do szycia z zablokowanymi otworami wentylacyjnymi. Otwory
wentylacyjne maszyny do szycia oraz kontroler nozny nalezy utrzymywac w czystosci unikac
nagromadzenia zabrudzen, kurzu i skrawkow tkanin.

- Trzymaj palce z dala od ruchomych czesci. Szczegdlna ostroznosc¢ jest wymagana wokoét igty
maszyny do szycia.

- Zawsze uzywaj odpowiedniej ptytki sciegowej. Nieodpowiednia ptytka moze spowodowac
ztamanie igty.

- Nie uzywaj wygietych igiet.

- Nie ciagnij i nie pchaj tkaniny podczas szycia. Grozi wygieciem igty i jej ztamaniem.

- Nos$ okulary ochronne.

- Wytacz maszyne do szycia ("O") podczas dokonywania jakichkolwiek regulacji w obszarze igty,
takich jak nawlekanie igty, wymiana igty, nawijanie nici na szpulke lub wymiana stopki itp.

- Nigdy nie wpuszczaj ani nie wktadaj zadnych przedmiotow do otwordw.

- Nie uzywaj na zewnatrz.

- Nie uzywaj w miejscu, w ktéorym wykorzystywane sa produkty w aerozolu (spreju) lub podawany
jest tlen.

- Aby odtaczy¢, wytacz wszystkie kontrolki ("O"), a nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka.

- Nie odtaczaj, ciagnhac za przewdd. Aby odiaczyé, chwy¢ za wtyczke, nie za przewod.

- Sterownik nozny stuzy do obstugi maszyny. Unikaj umieszczania przedmiotéw na sterowniku
noznym.

- Nie uzywaj maszyny, gdy jest wilgotna.

- W przypadku uszkodzenia lub przepalenia lampki LED jej wymiana musi by¢ wykonana przez

106-I



producenta, autoryzowany zakfad serwisowy lub wykwalifikowang osobe, aby nie doszto do
powstania zagrozenia.

- W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego podtgczonego do kontrolera noznego jego
wymiana musi by¢ wykonana przez producenta, autoryzowany zaktad serwisowy lub
wykwalifikowang osobe, aby nie doszto do powstania zagrozenia.

- Niniejsza maszyna do szycia posiada podwdjng izolacje. Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych. Zobacz instrukcje serwisowania urzadzen z podwdjng izolacja.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
TYLKO EUROPA :

Ta maszyna moze by¢ uzywana przez dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, z zaburzeniami percepcji, zaburzeniami psychicznymi oraz osoby bez
doswiadczenia lub wiedzy, o ile bedg one pod nadzorem lub zostang poinstruowane na temat
uzytkowania maszyny w bezpieczny sposob i zrozumiejg zagrozenia zwigzane z maszyna. Dzieci
nie powinny bawi¢ sie maszyng. Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢ przeprowadzana przez
dzieci bez nadzoru.

Poziom hatasu w normalnych warunkach pracy nie przekracza 75 dB(A).

Maszyna moze by¢ uzywana tylko z kontrolerem noznym typu KD-1902, FC-1902 (110-120V) / KD-
2902, FC-2902A, FC-2902C, FC-2902D (220-240V) wyprodukowanym przez ZHEJIANG
FOUNDER MOTOR CORPORATION LTD. (China) / 4C-316B (110-125V) / 4C-316C (127V) / 4C-
326C (220V)/ 4C-326G (230V) / 4C-336G (240V) / 4C-336G (220-240V) wyprodukowanym przez
Wakaho Electric Ind. Co., Ltd. (Vietham)
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KRAJE NIEEUROPEJSKIE :

Ta maszyna do szycia nie jest przeznaczona do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, z zaburzeniami percepcji, zaburzeniami psychicznymi oraz osoby bez
doswiadczenia lub wiedzy, chyba Zze beda one pod nadzorem lub zostang poinstruowane na temat
uzytkowania maszyny przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczehstwo. Dzieciom nie wolno
pozwala¢ na zabawe maszyna.

Poziom hatasu w normalnych warunkach pracy nie przekracza 75 dB(A).

Maszyna moze by¢ uzywana tylko z kontrolerem noznym typu KD-1902, FC-1902 (110-120V) / KD-
2902, FC-2902A, FC-2902C, FC-2902D (220-240V) wyprodukowanym przez ZHEJIANG
FOUNDER MOTOR CORPORATION LTD. (China) / 4C-316B (110-125V) / 4C-316C (127V) / 4C-
326C (220V)/ 4C-326G (230V) / 4C-336G (240V) / 4C-336G (220-240V) wyprodukowanym przez
Wakaho Electric Ind. Co., Ltd. (Vietham)

SERWISOWANIE PRODUKTOW Z PODWOJNA IZOLACJA

W produkcie z podwojng izolacja, zamiast uziemienia zainstalowano dwa systemy izolacji. W
produkcie z podwadjng izolacjg nie ma instalacji uziemiajacej, a takze nie trzeba dodawac¢ instalacji
uziemiajacej do produktu. Serwisowanie produktu z podwdjng izolacja wymaga nadzwyczajnej
ostroznos$ci oraz znajomosci systemu i powinno by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany
personel serwisowy. Czesci zamienne do produktu o podwdjnej izolacji musza by¢ identyczne z
czesciami zainstalowanymi w produkcie. Produkt podwdjnie izolowany posiada oznaczenie
"PODWOJNIE IZOLOWANY" lub "PODWOJNA IZOLACJA".

106-I11



GRATULUJEMY

Na kazdego posiadacza nowej maszyny do szycia firmy Singer czekajg wzruszajace, twércze przygody. Od pierwszej
chwili, w ktérej rozpocznie prace na maszynie, zrozumie, ze szyje na jednej z najtatwiejszych w obstudze maszyn do
szycia, jakie kiedykolwiek wyprodukowano.

Przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny zalecamy zapozna¢ sie szczegotowo z instrukcjg obstugi.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych urzadzenia i jego osprzetu w zwigzku z rozwojem
produktu.

SINGER® jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy The Singer Company Ltd. S.a.r.l. i jej oddziatow.
Copyright © 2016

Wszystkie prawa zastrzezone.
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[] Gtéwne czesci maszyny

CoNoOOhWON =

Pokretto naprezacza nici

Podciggacz nici

Odcinacz nici

Stopka dociskowa

Ptytka sciegowa

Dostawny stolik wysiegu /pojemnik na wyposazenie
Przycisk $ciegu wstecznego

Zderzak (ogranicznik) nawijacza szpuleczki
Pokretto szerokosci sciegu

. Pokretto dtugosci Sciegu

. Pokretto wyboru $ciegu

. Dzwignia obszywania dziurek na guziki w jednym kroku
. Automatyczny nawlekacz igty
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[] Gtéwne czesci maszyny

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Horyzontalny trzpien szpulki

Trzpien nawijacza szpulki

Otwor na drugi trzpien szpulki
Pokretto reczne

Wiacznik/wytacznik gtéwny (wytgcznik oswietlenia)
Gniazdo wtykowe (regulator obrotéw)
Prowadnik dolnej nitki

Prowadnik gornej nitki

Pokrywa przednia

Rekojes¢

Dzwignia podnoszenia stopki
Regulator obrotéw (pedat)

Przewdd sieciowy

110




[] Podtaczenie maszyny do pradu

Podtaczy¢ maszyne do zrddta zasilania tak, jak pokazano na rysunku

(1)

Ten model jest wyposazony we wtyczke sieciowa (2).

Uwaga:
Wtyczke nalezy wyciagac z gniazdka tylko wowczas, gdy maszyna
jest wytaczona.

Regulator obrotéw (pedat)
Pedatem reguluje sie predkos¢ szycia (3).

Uwaga:

W przypadku watpliwosci co do podtgczenia maszyny do sieci nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.

Jesli maszyna nie jest uzywana, nalezy wytgczy¢ ja z sieci.

Nalezy uzywac regulatora obrotéw odpowiedniego do danego typu
maszyny ze stosownym oznaczeniem.

Oswietlenie obszaru pracy
Przetacznik (A) wigcza/wytacza doptyw pradu i oswietlenie maszyny
(pozycja ,I%).

tacznik
uziemiajacy

2
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[ ] Dwustopniowa dzwignia podnoszenia stopki

Przy szyciu wielu warstw materiatéw lub grubych materiatdbw mozna
uzyskac dodatkowg przestrzen pod stopka, podnoszac dzwignie do
pozycji (A).
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[ 1 Akcesoria

Wyposazenie standardowe (1)

~—AT T S@ 0 o000

Stopka wielofunkcyjna

Stopka do wszywania zamkéw btyskawicznych
Stopka do obszywania dziurek

Stopka do przyszywania guzikow

Nozyk do przecinania dziurek / szczoteczka
Prowadnik

Komplet igiet

Trzymak szpulki maty i duzy

Szpulki (3x)

Srubokret

Ostona zabkoéw transportera

Miekka ostona

Wyposazenie dodatkowe (2)
(Ponizsze czesci /10 sztuk/ sa dostepne u lokalnego sprzedawcy lub
producenta.)

m.

Sero-T0TOS>

Dodatkowy trzpien

Stopka do $ciegéw satynowych
Stopka do $ciegu owerlokowego
Stopka do obrebiania

Stopka do wszywania sznurka
Stopka do $ciegu krytego

Stopka do cerowania

Stopka do pikowania

Stopka do marszczenia

Stopka do réwnomiernego podawania

1. Wyposazenie podstawowe

@ @

006806008 006905008

e f g h
— N LTS
= - N~

2. Wyposazenie opcjonalne

006812008

S G B R

006803008

006804008 006800008 006810008
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[ ] Nawijanie szpulki (nitka dolna)

- Zatozy¢ nitke i krazek blokujacy na trzpien (1/2).

- Wiozy¢ nitke w prowadnik nitki (3).

- Owing¢ nitke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara wokét dyskéw
naprezajacych przeznaczonych do nawijania dolnej nici (4).

- Zatozy¢ nitke na szpulke tak, jak pokazano na rysunku i zatozy¢
szpulke na trzpien (5).

- Przesuna¢ (docisna¢) szpulke w prawo (6).

- Przytrzymaé koncéwke nitki (7).

- Nacisna¢ na pedat (8).

- Odcig¢ nitke (9).

- Przesuna¢ szpulke w lewo (10) i zdja¢ jq z trzpienia.

Uwaga:

Gdy trzpien do napetniania dolnej szpulki jest ustawiony w pozycji
,Nawijania“, maszyna nie bedzie szy¢, pokretto reczne jest zablokowane
i nieruchome.

Aby rozpocza¢ szycie, nalezy przesungc trzpien do napetniania dolnej
szpulki w lewo (do pozycji szycia).

~
=]
©
-
o
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[ ] Wktadanie szpulki do bebenka

Podczas zaktadania lub wyjmowania dolnej szpulki z nitka dolng
stopka oraz iglta musza by¢ maksymalnie podniesione.

- Otworzy¢ pokrywe (1).
- Odchyli¢ skrzydetko zatrzasku bebenka (a) i wyciagna¢ go (2).

- Przytrzymac¢ bebenek jedng reka. Umiesci¢ szpulke w bebenku tak,
aby nitka rozwijata sie w prawa strone (zgodnie ze strzatka) (3).

- Przeciagnag¢ nitke szczeling i pod sprezyng naprezajaca (4).

Pozostawic okoto 15 cm nitki na zewnatrz.

- Przytrzymaé bebenek za zatrzask (5).

- Wiozy¢ bebenek do kosza bebenka (6).

Uwaga:
Przed wktadaniem lub wyjmowaniem bgbenka nalezy ustawi¢
przetacznik sieciowy w pozycji , 0.
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[ ] Naprezenie nitki

Naprezenie nitki gornej

Podstawowe ustawienie naprezenia: ,4“. Aby zwiekszy¢ naprezenie,

przekreci¢ pokretto do pozycji oznaczonej wyzszg cyfra. Aby zmniejszyé

naprezenie, przekreci¢ pokretto do pozycji oznaczonej nizsza cyfra.

A. Normalne naprezenie nitki do szycia Sciegiem prostym.

B. Zbyt luzne naprezenie nitki do szycia $ciegiem prostym. Przekreci¢
pokretto na wyzszg pozycje.

C. Zbyt duze naprezenie nitki do szycia $ciegiem prostym. Przekreci¢
pokretto na nizszg pozycje.

D. Normalne naprezenie do szycia $ciegiem zygzakowym i Sciegami
ozdobnymi. Naprezenie jest ustawione prawidtowo wéwczas, gdy na
drugiej stronie materiatu nie widac nitki gornej.

Naprezenie nitki dolnej

Aby sprawdzi¢ naprezenie nitki dolnej, wyciggna¢ szpulke z maszyny
razem z bebenkiem, a nastepnie pociagnac nitke. Jesli jest ona
dobrze naprezona, to odwinie sie okoto 3 lub 5 centymetrow. Jesli
naprezenie jest za duze, nitka sie nie odwinie. Jesli naprezenie jest za
mate, odwinie si¢ za duzo nitki. Naprezenie mozna wyregulowac za
pomocg matego $rubokreta, na boku bebenka.

Uwaga:

- Prawidtowe ustawienie naprezenia nitki jest konieczne dla dobrego szycia.

- Nie istnieje zadne uniwersalne naprezenie odpowiednie dla wszystkich
rodzajow $ciegu oraz materiatow.

- Wyréwnane naprezenie (jednakowe $ciegi na gorze i na dole) jest
potrzebne zazwyczaj tylko do zszywania Sciegiem prostym.

- W 90% przypadkach szycia warto$¢ naprezenia znajduje sie w
rozpieciu od ,3" do ,5°

- Przy $ciegach zygzakowych oraz ozdobnych naprezenie nitki powinno
by¢ mniejsze, niz przy $ciegu prostym.

- Przy wszystkich $ciegach ozdobnych osiagnie sie lepszy efekt i
mniejsze Scigganie si¢ materiatu, jesli gérna nitka bedzie widoczna na
spodniej stronie materiatu latky.
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[] Nawlekanie nitki gérnej

Nawlekanie nitki gérnej jest proste, ale jednoczesnie niezwykle istotne
dla unikniecia probleméw podczas szycia.

- Podnies¢ igte do najwyzszej pozyciji (1) i przekreci¢ pokretto reczne
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara tak, aby igta
zaczeta sie obniza¢. Podnies¢ stopke, aby zwolni¢ naprezacze nitki.
Uwaga: dla bezpieczenstwa zaleca sie odtgczenie zrédta zasilania
przed rozpoczeciem nawlekania nitki.

- Podnie$c¢ trzpien na szpulke, wlozy¢ szpulke z nitkg tak, aby nitka
rozwijata sie jak na rysunku i natozy¢ krazek przytrzymujacy. Dla
matych szpulek natozy¢ krazek wezsza strong do szpulki (2).

- Przeciagnag¢ nitke ze szpulki przez prowadnik gérnej nitki (3) oraz
przeciggnac¢ ja przez sprezyne naprezajaca tak, jak pokazano na
rysunku (4).

- Nawlec nitke, prowadzac jg w dot przez prawy kanat i do gory
przez lewy kanat (5). Podczas tej operacji zaleca sie trzymanie nitki
pomiedzy szpulkg a pierwszym prowadnikiem.

- W najwyzszej pozycji przeciggna¢ nitke z prawej strony do lewej
przez oczko podciggacza nitki, a nastepnie poprowadzi¢ jg z
powrotem w dét (6).

- Teraz wsuna¢ nitke do cienkiego drucianego prowadnika przy
uchwycie igty, a nastepnie przetozy¢ jg przez oczko igty od przodu do
tytu.

- Wyciagna¢ okoto 15 - 20 cm nitki do tytu za igte. Odcig¢ nitke,
korzystajac z bocznego obcinacza nitki (8).
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[] Automatyczny nawlekacz nitki

- Podniesc igte do najwyzszej pozyciji.

- Dzwignie (A) wcisngé w dot, az do oporu.

- Nawlekacz ustawi sie automatycznie w pozycji do nawlekania (B).
- Przeciagna¢ nitke wokot prowadnika (C).

- Prowadzi¢ nitke przed igta wokot haczyka (D).

- Pusci¢ dzwignie.

- Przeciagna¢ nitke przez ucho igty.

Uwaga:
Nalezy wytaczy¢ przetacznik gtéwny (,0%)! 1
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[] Wyciaganie dolnej nitki

Przytrzyma¢ koncéwke goérnej nitki lewa reka. Obroci¢ kotem recznym
(1) do siebie (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara), az
igta zostanie podniesiona.

Uwaga:
Jesli nie da sie wyciagnag¢ nitki dolnej, nalezy sprawdzic, czy nie
zaczepita sie w zatrzasku albo za stolikiem wysiegu.

Pomatu pociagna¢ gorng nitke w celu wyciggniecia dolnej nitki przez
otwor w plytce Sciegowej (2).

Utozy¢ koncowki obydwdch nitek do tytu, za ptytka Sciegowa (3).

119



[] Wybér sciegu

Sciegi ustawia sie za pomoca pokretta wyboru $ciegéw. Pokrettem
wyboru $ciegu mozna kreci¢ w obydwéch kierunkach.

Dla sciegu prostego ustawi¢ pokretto na ,, | “. Regulatorem dtugos¢
Sciegu mozna zmieni¢ dtugo$¢ Sciegu.

Dla $ciegu zygzakowego ustawic¢ pokretto na ,, § Stosownie do szytego
materiatu ustawi¢ szerokos¢ i dlugosé sciegu.

W celu wybrania dalszych sciegéw ustawi¢ regulator dtugosci $ciegu
na ,S1“ albo ,S2% pokrettem wyboru Sciegéw wybra¢ zadany scieg , a
regulatorem szerokosci skorygowac jego szerokosc.

a. Dzwignia szycia wstecznego
b. Regulator szerokosci $ciegu
c. Regulator dlugosci Sciegu

d. Pokretto wyboru $ciegu
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[] Pokretto dtugosci oraz pokretto szerokosci sciegu

Ustawianie szerokosci sciegu

Maksymalna szerokos$¢ sciegu zygzakowego wynosi 5 mm, ale dla
kazdego sciegu mozna zmniejszy¢ szerokosc.

Szerokos¢ zwigkszy sie, jesli bedziemy kreci¢ pokrettem w kierunku od
,0do 5% (1).

Pokrettem szerokosci $ciegu reguluje sie rowniez pozycje igty przy
Sciegu prostym. Pozycja ,0“ oznacza catkiem w lewo, pozycja ,5*
catkiem w prawo.

Pozycja srodkowa znajduje sie miedzy ,2“i ,3"

Ustawianie diugosci Sciegu przy szyciu sciegiem zygzakowym
Ustawi¢ pokretto wyboru $ciegu na scieg zygzakowy.

Im blizej wartosci ,,0, tym gestszy $cieg zygzakowy.

Sciegi skoryguja sie zazwyczaj przy wyborze diugosci ,2.5 oraz mniej.
Gesty $cieg zygzakowy (nitka blisko siebie) nazywa sie Sciegiem
satynowym (2). 1

Ustawianie diugosci sciegu dla sciegéw prostych

Aby szy¢ Sciegiem prostym, nalezy pokrettem wyboru $ciegu ustawic
Scieg prosty.

Krecac pokrettem dtugosci sciegu w kierunku ,,0%, Sciegi beda sie
skraca¢. Krecgc w kierunku ,4“ Sciegi bedq sie wydtuzac. Przyjmuije sie,
ze im grubszy materiat, nitka oraz igta, tym dtuzszy powinien by¢ $cieg.
Szyjac cienki materiat lub podczas uzywania cienkiej igty oraz nitki,
nalezy ustawic¢ krotsze Sciegi.
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[] Szycie sciegiem prostym

Rozpoczynajac szycie, nastawi¢ maszyne na $cieg prosty (1).

Wiozy¢ materiat pod stopke tak, aby skraj znajdowat sie przy zadanej
podziatce na ptytce Sciegowej (2).

Opusci¢ stopke i wcisng¢ regulator obrotéw (pedat), a maszyna zacznie
szy¢ (3).
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[] Szycie wstecz

Aby wzmocni¢ poczatek lub koniec szwu, nalezy wcisng¢ w dot dzwignie
szycia wstecz (A). Wykonac¢ kilka sciegéw do tytu. Po zwolnieniu
dzwigni maszyna znéw bedzie szy¢ do przodu (1).

[] Wyjmowanie materiatu

Obroci¢ kotem recznym do siebie (w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara), a podciagacz nitki podniesie i ustawi sie w
najwyzszej pozycji, podnies¢ stopke i wyciggna¢ materiat (2).

[ Obcinanie nitki

Wyciagnag¢ nitki pod stopka i przeciggnac¢ do tytu. Przeciagna¢ nitki do
odcinacza (B). Pociggna¢ w doét, aby obcig¢ nitki (3).
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[ ] Wybér sciegu elastycznego (stretch)

Sciegi elastyczne oznaczono na pokretle wyboru $ciegu kolorem
niebieskim. Ustawic pokretto na wybrany scieg. Nastepnie ustawi¢
diugos¢ sciegu na ,S1“. Ponizej przedstawiono dwa przyktady sciegow
elastycznych:

Scieg elastyczny prosty
Ll
i

Ustawi¢ pokretto wyboru $ciegu na ,.ui“.
Potréjnie wzmocni elastyczne i trudne Sciegi. Maszyna szyje dwa $ciegi
w przod i jeden w tyh

Scieg zygzakowy
pstawié pokretto wyboru $ciegu na E

Scieg zygzakowy nadaje sie do twardych materiatéw, jak np. dzins,
sztruks, ptétno, popelina itp.

—— ——
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[] Scieg kryty

Stuzy do niewidocznych podwinigé zaston, skracania spodni, spodnic itp.
Add Scieg kryty dla materiatéw elastycznych
AN Scieg kryty dla tkanin

Ustawi¢ dtugosc¢ Sciegu zgodnie z tabelg znajdujaca sie z prawej
strony. Scieg kryty szyje sie zazwyczaj z dtuzszym ustawieniem.
Ustawi¢ szerokos¢ sciegu tak, aby odpowiadata grubosci szytego
materiatu, zgodnie z tabelg umieszczong z prawej strony. Ogolnie
obowigzuje zasada, ze dla cienszych materiatow ustawia sie wezszy
Scieg, natomiast dla grubszych materiatow- szerszy. Przeszy¢ kawatek
materiatu na prébe, aby upewnic sie, czy maszyna jest ustawiona
prawidtowo, czyli stosownie dla danego typu materiatu.

Scieg kryty:

Podwing¢ zadany kawatek materiatu i przeprasowac go. Przetozy¢
materiat na lewa strone (jak na rysunku) tak, aby gérna krawedz
nachodzita okoto 7 mm na ztozony materiat.

Powoli rozpoczaé szycie na ztozonym kawatku tak, aby igta lekko
dotykata przetozonej krawedzi i chwytata tylko jedno lub dwa widkna
materiatu (2).

Po zakonczeniu szycia nalezy roztozy¢ i przeprasowac¢ materiat.

Uwaga:
Scieg kryty szyje sie najlepiej ze specjalng stopka do szycia $ciegu
krytego, ktdrg mozna zakupi¢ u sprzedawcy produktow SINGER®.
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[] Obszywanie dziurek na guziki w jednym kroku

Szycie dziurek na guziki jest prosta operacja z zadowalajacym
efektem. Zalecamy jednak uszy¢ dziurke na probe na kawatku
takiego samego materiatu z jednakowym stabilizatorem.

Obszycie dziurki na guziki
1. Kredg krawieckg zaznaczy¢ na materiale pozycje dziurki.
2. Zatozy¢ stopke do szycia dziurek i ustawi¢ pokretio wyboru sciegu

na i Ustawié dlugosé sciegu na , i, Ustawié szeroko$é $ciegu

il
na 5. Ewentualnie skorygowa¢ szerokos$¢ sciegu odpowiednio
do produktu. Najpierw obszy¢ jedng dziurke na probe w celu
sprawdzenia ustawien.

3. Opusci¢ stopke tak, aby oznaczenie na stopce pokrywato sig z
oznaczeniem na materiale (A). (Najpierw obszyje si¢ przednia
czes¢.) (Wyréownaé oznaczenie na materiale (a) z oznaczeniem na
stopce (b).)

. Wyciagna¢ ptytke stopki i wlozy¢ do niej guzik (B).

. Opusci¢ stopke do dziurek i delikatnie wcisngc jg do tytu (C).

Uruchomi¢ maszyna i lekko przytrzymywaé gorna nitke.

. Proces obszycia dziurki przebiega stopniowo (D).

. Po zakonczeniu cyklu nalezy zatrzyma¢ maszyne.

S ENEORSIEN

Obszycie dziurki na guziki na materiale elastycznym

Chcac uszy¢ dziurke na materiale elastycznym, nalezy zaczepi¢ pod

stopka grubg nitke albo sznurek. Stupki dziurki na guziki obszyjg

sznurek podczas szycia.

1. Zatozy¢ stopke do obszywania dziurek i ustawi¢ pokretto wyboru
$ciegu na ,i*. Ustawié dlugosé $ciegu na , .

2. Zaczepi¢ grubg nitke na koncu stopki i przeciaggna¢ koncéwki nitki do
przodu, wtozy¢ do rowkow i zawigzac.

3. Opusci¢ stopke do dziurek i zacza¢ szycie.

* Szerokos$¢ sciegu ustawi¢ wedtug grubosci wiozonej nitki.

4. Po skonczeniu szycia lekko pociggna¢ nitke, wyréwnac dziurke i
odcig¢ zbyteczne koncowki.
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[] Przyszywanie guzikow

Zatozy¢ ostone zabkoéw transportera (1). Wymieni¢ stopke
wielofunkcyjng na stopke do przyszywania guzikéw (2). Ustawi¢ diugos¢
Sciegu na , 0"

Szerokos$¢ Sciegu ustawié na ,0%, a nastepnie wykonac kilka $ciegéw.
Wyciagna¢ igte z materiatu. Wybraé $cieg zygzakowy i ustawi¢
szerokos$¢ $ciegu miedzy ,3“ - ,5%. Krecac pokrettem recznym
skontrolowac, czy igta wchodzi do prawej i lewej dziurki guzika, nie
dotykajac go (poprawi¢ szerokos$¢ $ciegu zgodnie z odlegtoscig
dziurek na guziku). Powoli przyszy¢ guzik, wykona¢ okoto 10 $ciegow.
Wyciagnac¢ igte z materiatu, ustawi¢ szerokos¢ sciegu na ,0% a
nastepnie wykonac kilka sciegdw wzmacniajgcych.

Aby uzyskac przyszycie guzika na tak zwanym ,stupku®, mozna na
guziku potozy¢ igte i szy¢ w ten sposob. Przy guzikach z 4 dziurkami
nalezy najpierw przyszy¢ przednig pare dziurek, potem przesungé
materiat do przodu i przyszy¢ tylng pare dziurek.
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[] Zaktadanie stolika wysiegu (pojemnika na akcesoria)

Ustawi¢ stolik w pozycji poziomej i wsung¢ w kierunku wskazanym
strzatkg (1).

Aby zdjgc¢ stolik wysiegu, nalezy wyciggna¢ go w lewa strone.

O Stolik wysiegu stuzy réwniez jako pojemnik na akcesoria.

Otworzyc¢ tak, jak pokazano na rysunku (2).
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[ ] Mocowanie uchwytu stopki

Podnies¢ drazek stopki (a) za pomocg dzwigni do podnoszenia stopki.
Zatozy¢ uchwyt stopki tak, jak pokazano na rysunku (1).

Zaktadanie stopki

Opusci¢ uchwyt stopki (b) za pomoca dZzwigni do podnoszenia stopki
tak, aby wyciecie (c) znalazto sie doktadnie nad trzpieniem (d) stopki (2).
Stopka (f) zostanie automatycznie zamocowana.

Zdejmowanie stopki
Podnies¢ stopke (3) za pomoca dzwigni do podnoszenia stopki.
Podnies¢ dzwignie (e), a stopka zostanie odtgczona.

Mocowanie prowadnika sciegu

Zatozy¢ prowadnik do otworu (g) tak, jak pokazano na rysunku.
Wyregulowa¢ pozycje prowadnika w zaleznosci od potrzeb/
podwinigcia, zaktadki, pikowanie itp. (4).

Uwaga:
Podczas wykonywania powyzszych operacji nalezy wytaczy¢
maszyne przetgcznikiem gtéwnym (,O0).
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[] Dobor igiet / materiatow / nici

DOBOR IGIEL, MATERIALOW ORAZ NICI

ROZMIAR IGLY

MATERIALY

NICI

9-11 (70-80)

Materiaty lekkie - cienka bawetna, woal, jedwab, muslin,
dzianiny bawetniane, trykoty, tkaniny poliestrowe, materiaty
na bluzki, sukienki

Cienkie nici bawetniane, nylonowe, poliestrowe z oplotem
bawetnianym.

11-14 (80-90)

Materiaty $redniej grubosci- bawetna, satyna, ptétno
zaglowe, podwdjne dzianiny, cienka wetna

Dla tego typu materiatéw i igiet odpowiednia jest wigkszos$¢
nici o $redniej grubosci.

Do materiatéw syntetycznych stosowac ni¢ poliestrowg

skoéra i tworzywa sztuczne.

14.(90) yz?;izf;yf?;?g_"ej grubosci- baweina, weina, cigzsze natomiast do tkanin z wiékien naturalnych stosowac nicie
. bawetniane.
16 (100) Materiaty ciezkie - ptétno, wetna, tkaniny obiciowe i Zawsze stosowac tg sama ni¢ jako nitke dolng i gorna.
zastonowe (cienkie i $redniej grubosci), ptétno namiotowe,
dzins.
18 (110) Gruba wetna, materiaty ptaszczowe, materiaty obiciowe, Nici grube, nici do dywanow.

UWAGA: Nalezy dostosowac rozmiar igty i grubos$¢ nici do grubosci materiatu

DOBOR IGLY DO MATERIALU

IGLY OBJASNIENIE RODZAJ MATERIALU

SINGER 2020 Standardowe ostre igly. Rozmiar od cienkiej do grubej. 9 | Tkaniny z widkien naturalnych- wetna, bawetna, jedwab itp. Nie
(70) do 18 (110) zalecane do podwojnych dzianin.

SINGER 2045 Igta z pot-zaokraglong koncéwka, ukosna. 9 (70) do 14 | Tkaniny naturalne i syntetyczne, poliester blends, dzianiny
(90) poliestrowe, trykoty, dzianiny pojedyncze i podwajne.

SINGER 2032 Igty do skory 14 (90) do 16 (100) Skora, tworzywa sztuczne, tkaniny obiciowe (pozostawiajg

mniejsze dziurki, niz grube igly standardowe).
Uwaga:

1. W celu osiagniecia jak najlepszych efektow szycia nalezy stosowa¢ zawsze oryginalne igty firmy SINGER®.
2. Igty nalezy wymienia¢ czesto (prawie po uszyciu kazdego produktu) oraz/ albo wéwczas, gdy nitka zacznie sie rwac lub wypuszczac $ciegi.
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[] Ostona zabkoéw transportera

Ostone stosuje sie przy specjalnych rodzajach pracy (np. cerowanie lub
wyszywanie reka).

Zatozy¢ ostone tak, jak pokazano na rysunku.
Nie stosowac ostony podczas zwyktego szycia.
W celu szycia ruchem recznym zalecamy stosowac specjalng stopke

do cerowania /wyszywania, ktéra jest dostepna u dystrybutoréw firmy
SINGER®.
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[] Zaktadanie i wymiana igiet

Igte nalezy wymienia¢ regularnie, szczegdlnie gdy nosi Slady zuzycia
lub jesli sprawia problemy. Najlepsze efekty szycia zapewnig oryginalne
igty firmy SINGER®.

Zatozyc¢ igte tak, jak pokazano na rysunku:

A. Poluzowac $rube uchwytu igty i ponownie jg dokreci¢ po zatozeniu
nowe;j igty (1).

B. Igte nalezy zaktadac¢ ptaskq strong do tytu.

C/D. Wsung¢ igte maksymalnie gteboko.

Uwaga:
Przed wktadaniem oraz wyjmowaniem igty nalezy wytaczy¢ maszyne
przetacznikiem gtownym (,0%).

Igty musza by¢ w idealnym stanie (2).

W nastepujacych przypadkach mogg pojawi¢ sie problemy:
A. zgieta igta,

B. uszkodzony czubek igty,

C. stepionaigta.
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[] Konserwacja

Uwaga:

Odtaczy¢ maszyne od zrédta zasilania, wyjmujac wtyczke z gniazdka.
Podczas czyszczenia urzgdzenie musi by¢ zawsze odtgczone od
zrodta zasilania.

Zdejmowanie plytki sciegowej:
Obroci¢ pokrettem recznym, az igta ustawi sie w najwyzszej pozyciji.
Otworzy¢ pokrywe przednig i sSrubokretem odkrecic ptytke sciegowg (1).

Czyszczenie zabkow transportera:
Do wyczyszczenia catego wnetrza uzy¢ szczoteczke znajdujaca sie w
wyposazeniu maszyny (2).

Czyszczenie i smarowanie chwytacza:

Wyjaé bebenek z nitkg dolng. Chwyci¢ dwa ramiona (3) blokady ostony
chwytacza i przesuna¢ je na zewnatrz. Wyjac ostone chwytacza (4),
chwytacz (5) oraz wyczysci¢ wszystko miekkg szmatkg. Nasmarowaé
w punktach (6) 1 - 2 kroplami oleju maszynowego. Obrdci¢ pokrettem
recznym, az naped chwytacza znajdzie sie w pozycji lewostronne;j.
Zatozy¢ chwytacz (5). Zatozy¢ ostone chwytacza oraz zacisng¢ dwa
ramiona przytrzymujgce chwytacz. Wiozy¢ bebenek, szpulke do
bebenka oraz zatozy¢ ptytke Sciegowa.

UWAGA:

Wiékna tkanin oraz nici nalezy regularnie usuwac.

Maszyna powinna by¢ regularnie poddawana przegladom w
autoryzowanych punktach serwisowych.
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[ 1 Usuwanie usterek

Problem Przyczyna Korekta
Zrywanie gornej nitki 1. Nieprawidiowo zatozona nitka. 1. Ponownie zatozy¢ nitke.
2. Zbyt silne naprezenie nitki. 2. Zmniejszy¢ naprezenie nitki (nizsza cyfra pokretta).
3. Nitka jest za gruba w stosunku do igty. 3. Zalozy¢ grubsza igte.
4. Igta zostata zatozona nieprawidtowo. 4. Wyjac¢ i ponownie zatozy¢ igte (ptaska strong do tytu).
5. Nitka jest owinigta wokét trzpienia. 5. Zdja¢ szpulke nici i nawing¢ ni¢ na szpulke.
6. Uszkodzona igta. 6. Wymienic igte.
Zrywanie dolnej nitki 1. Nieprawidtowo zatozony bebenek. 1. Wyjac i ponownie zatozyé bebenek. Pociggnaé nitke, powinna
2. Zle zalozona nitka do bebenka. rozwijac sie swobodnie.
3. Zbyt silne naprezenie dolnej nitki. 2. Skontrolowac¢ szpulke i bebenek.
3. Poluzowa¢ naprezenie dolnej nitki tak, jak opisano w instrukgcji.
Przepuszczone $ciegi 1. Nieprawidiowo zatozona igta. 1. Wyjac i ponownie zatozy¢ igte (ptaska strong do tytu).
2. Uszkodzona igta. 2. Zatozy¢ nowg igte.
3. Nieprawidtowy rozmiar lub rodzaj igty. 3. Wybra¢ igte stosownie do nici i materiatu.
4. Nieprawidiowo zatozona stopka. 4. Skontrolowac¢ stopke i zatozy¢ jg prawidtowo.
tamanie igty 1. Uszkodzona igta. 1. Zatozy¢ nowa igte.
2. lIgta zostata zatozona nieprawidtowo. 2. Wyja¢ i ponownie zatozy¢ igte (ptaska strong do tytu).
3. Niestosowny rozmiar igty w stosunku do materiatu. 3. Wybrac¢ igte stosownie do nici i materiatu.
4. Nieprawidiowa stopka. 4. Wybra¢ prawidtowg stopke.
Luzne sciegi 1. Nieprawidtowo zatozona nitka. 1. Sprawdzi¢ zatozenie nici.
2. Zle zalozona nitka do bebenka. 2. Zatozy¢ nitke do bebenka jak pokazano na rysunku.
3. Nieprawidtowa kombinacja igty, materiatu i nici. 3. Wybrac igte stosownie do nici i materiatu.
4. Nieprawidtowe naprezenie nitki. 4. Wyregulowa¢ naprezenie nitki.
Marszczenie lub falowanie szwu 1.  Zbyt gruba igta w stosunku do materiatu. 1. Wybra¢ ciensza igte.
2. Nieprawidtowa dtugos¢ $ciegu. 2. Skroci¢ dtugosc¢ Sciegu.
3. Zbyt duze naprezenie nitki. 3. Zmniejszy¢ naprezenie nitki.
Nieréwne $ciegi, nierownomierne 1. Niska jako$¢ nici. 1. Zastosowac lepszg jakosciowo nitke.
podawanie materiatu 2. Zle zalozona nitka do bebenka. 2. Wyja¢ bebenek, zatozy¢ nitke i prawidtowo zatozy¢ bebenek.
3. Materiat jest naciggany podczas szycia. 3. Nie ciggna¢ materiatu podczas szycia, pozwoli¢ na jego podawanie
przez zabki transportera.
Glosna praca maszyny 1. Maszyna wymaga smarowania. 1. Nasmarowac¢ maszyne jak opisano w instrukcji.
2. Nagromadzenie oleju lub zanieczyszczen na chwytaczu lub igielnicy. 2. Wyczysci¢ chwytacz i zabki transportera.
3. Uzyto oleju o niskiej jakosci. 3. Stosowac olej dobrej jakosci do maszyn do szycia.
4. Uszkodzona igta. 4. Wymieni¢ igte.

Zablokowanie maszyny

Nic zaplatata sie w chwytaczu.

Zdja¢ gorna nitke i wyja¢ bebenek. Obroci¢ pokrettem recznym do tytu i
do przodu. Usuna¢ zaplatane nitki. Nasmarowa¢ maszyne.
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